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Lc corf alUut ctre pris , lorsquc, d’lm iDOiid desespere, 

il I'randiit la riviere. 
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II xi’est peut-6tre pas de paysages plus propres 
a inspirer des id4es a la fois graves et donees que 
ceux qui s’offrent a la vue lorsque, en suivant 
le COUPS de I’Elld, on arrive k sa jonction avec 
I’Esole. Cette petite riviere, qui serait inconnue si 
elle n’avait donnd son nom k la ville de Quim- 
perld (1), traverse le pays le plus accidents qui 
se pnisse voir. Dun coid sont de riches prai¬ 
ries, des landes arides, des bruydres roses et 
violettes, sur le ton desquelles tranche parfois un 

(1) Kempeiie (en celte, Kemper-EHe), confluent de rElle. 
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monument driiidique rong4 par la mousse des 
ages, ou uncalvaire ^rig4 par la pi<5t6 des cceurs 
reconnaissants. Sur Tautre rive, les bois de sapins 

I 

abondent, les rochers aux teintes grisatres se font 
voir, tantot nus et d^chires par quelque crise de 
la nature, tantot enguirlandes de vertes foug^res 
mel(5es a la llore vari4e des campagnes bretonnes; 
puis, dominant les for^ts , s’Glance dans les airs 
la fl^che dentel^e du clocher des ehapelles ou 
les tours a demi d^truites d’un antique manoir. 
La riviere participe elle-m^me a ces transitions. 
Tantot, calme, elie route ses eaux limpidessur un 
fond de sable fm ; tantot, imptoeuse, elle lance 
ses fiots bouillonriants autour des pointes aigues 
des rocs qui s’avancent jusque dans son lit. 

Mais c’est surtout en s’appro chant de la ville 
que rE114 semble s’irriter des obstacles qu’elle 
rencontre. Ses eauxgrossissent, ^cuhieuses et mu- 
gissantes, jusqua ce qu’ayant rencontr4 I’Esole, 
toutes deux se in^lent pour s’^couler ensemble, 
sous le nom de Laita, jusqu’^ la mer qui doit les 
absorber. 

Quimperl6 est bajgn(5 par les deux rivieres, qui 
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r4fl4chissent ses vieilles maisons de bois k la bi¬ 
zarre architecture, ses nombreuses fabriques de 
papier, ses jolis jardins avec letirs berceaux de 
roses, de jasmins et de ch^vrefeuilles; enfiii ses 
vieux pouts contemporains d'un autre age, et sa 
petite promenade plant^e de vieux tilleuls. 

Puis c^est le port avec ses aspects varies, avec 
ses barques de p^che ou de commerce; le port 
avec sa population anim^e, avec ses senteurs ma¬ 
rines que lui apportent deux fois par jour les Hots 
de rOc<5an. 

Au milieu de ces beaux sites et plac4 sur la rive 
droite de la Laita, entre Saint-Nicolas et T anti que 
abbaye de Saint-Maurice, s’41evait le chateau de 
Kervoz. Des bois de sapins, de h^tres et de cou- 
driers Fentouraient de trois c6tds. Une avenue au 
bout de laquelle se trouvait une grille conduisait 
presque jusqu’au perron. 

Kervoz avait 6t4 si souvent r6par4, que le ca- 
ract^re primitif de son architecture 4tait a peu 
pr^s effacd. Le temps avait marque son passage 
sur le manoir en ruinant les deux tours jadis 
fibres de le dominer, et en Idzardant les muraiiles 
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qui n'avaient pu resister, malgr^ leur ^paisseur, 
a son action destructive. 

En parcourant les jardins on arrivait jusqu’a 

la riviere; des gradins habilement menag^s dans 

1- 

le flanc des rocs conduisaient au Lord de I’eau, 
d’ou la vue s’^tendait sur de grasses prairies cou- 
ronn^es pas des masses de verdure de tons et d’as¬ 
pects diff^rents. Puis, siPonmontaitjusqu’au som- 
met des vieilles tours, on dScouvrait une immense 
^tendue bleue, parsemee de petits nuages gris ou 
blancs : c’4taientlamer et les barques de p6cheurs 
voguant sous leurs ailes de toiie. 





On ^tait an mois de mai 1843. Une jeune fille 
se tenait sous une tonnelle du jardin de Kervoz. 
De laelle dominait la grande route et semblait fort 
impatiente. Sans cesse elle se penchait au dehors 
pour mieux voir au loin, et, n’apercevant rien, 
elle laissait 4chapper des exclamations de d^pit, 

« Elies n’arriveront done jamais! s’^criait-elle ; 
voila quatre heures pass(5es, et elles devaient (^tre 
ici pour midi! 

J- 

— Noemi! oh es-tu done ? No4mi! appela une 
voix un pen rude. 

—-Me voiei, mon p^re, r^pondit la jeune fille 
en s’Siangan! hors de la tonnelle. 

— Pourquoi me laisses-tii seul, dil en arrivant 


X 
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un homme de ciiiquante-cinq k soixante ans, 
d’une figure noble et distingu^e, et dont la tour- 
nure annoncait un ancien militaire. Pourquoi me 
laisses-tu seul, r6p4ta-il, sans m’avertir du lieu ou 
je pourrai te trouver si j’ai besoin de loi ? 

— Vous savez bien que j’attends Claire et sa 
m^re, et je regarde si je ne verrai pas bientot la 
voiture. 

— Vraiment! et de regarder va sans doute les 

f 

faire venir plus vite? Ne serait-il pas mieux de te 
pr^occuper de Tinstallation de ta cousine ? 

— MaiSj p^re, tout est pr4t. 

— Oui, tout est pr6t, dit M. de Kervoz en imi- 
tant le parler de No4mi; c’est pour cela que j’ai 
vu des fleurs sur la chemin4e et dans les jardi¬ 
nieres de I’appartement, des tableaux suspendus 
aux meilleures places ; maisd’utile, de necessaire, 
rien. Gertrude vient de me demander la clef de 
I’armoire au linge. 

— fitourdie que je suis ! interrompit No^mi en 
fouillant dans ses pocbes. J’ai emport^ cette clef 
avec nioi: la void. Ohl ajouta-elle en embrassant 
son p^re et enle regardant d’un air calin, que vous 


t.. 
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seriez bon d’aller la porter et de vouloir Lien me 
laisser explorer la route. Songez done que d’ici je 
n’aiqu’un saut a faire pour gagner la grille, et 
j’aurai le bonheur d’embrasser la premiere ma 
bonne tante et ma chere Claire! 

— Grois-tu done que moi aussi je n’aie pas en- 
vie d’embrasser au plus tot ma smur et ma gentille 
ni^ce ? Mais je fais tout ce que tu veux. 

— Vous 6tes si bon, si bon, dit doucement 
Noemi. 

— G’est bien; je te laisse ; mais si ta tante et 
Claire manquent d’une foule de petites choses, je 
n’aurai garde de leur eacbertanegligence. » 

M. de Kervoz sMloigna rnoitie riant, moitid 
grondant. 

Noemi retourna a son observatoire. 

Pendant qu’elle tient obstinement les yeux 
fixes sur la route, disons quelques mots de sa fa- 
milie. 



Ill 


Alain de Kervoz, gentilhomme breton, avait 
servi avec distinction sous 1’empire, et, jeune en¬ 
core, il 4tait parvenu an grade de colonel d^un re¬ 
giment de dragons. Mais la chute de Napoleon et 
la mort de son p^re, qui arriverent la meme an- 
nee, le deciderent a abandonner la carri^re mili- 
taire. 

Age de trente ans, maitre d’line fortune assez 
brillante, il se trouvait tuteur d’une cbarmante 
soeur de dix-sept ans. li revint done en Bretagne 
pour faire valoir lui-meme son patrimoine et 
pourvoir a Fetablissement d’Yolande. 

Ils’adonna tout entier k Fagriculture, et bientot 
les terres qui entouraient le chateau se trouv^rent 
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dans un 4tat de prosp^ritd qu^elles n’avaient ja¬ 
mais connu. 

Un an apr^s le retour d’Alain, un jeune gentil- 
homme normand, son ancien compagnon d’armes, 

M. le vicomte de Rives, vint rendre une visite a 
Kervoz. Le vicomte fut charm6 de la douceur et 
de la pi^te d’Yolande, qui venait d’atteindre sa 
dix-huitieme ann^e. II en demanda la main au 
colonel. 

Cette union dtait convenable sous tons les rap¬ 
ports ; M. de Kervoz et sa sceur y consentirent. Le 
mariage fut c^l^bre dans I’^glise Sainte • Croix, 
a Quimperldj et six semaines apr^s M. de Rives 
quittait la Bretagne, emmenant sa jeune femme. 

Alain aimait la soci(5td. Le depart de sa soeur 
le rendit triste et maussade; puis il se dit que le 
meilleur moyen de ne point s’ennuyer, c’etait 
de se marier aussi. 

Alain n’avail que trente-deux ans; il dtait riche; 
mais il avait une reputation d’emportement qui 
devait pen encourager une femme a lui confier 
son sort, Il etait bon pourtant, et ses acc^s de 
col^re n’etaient jamais bien longs; mais il fallait ' 
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si peu de chose pour Tirriter et le mettre hors de 
lui!.., II n^y avait quo deux ans a peine qu’il 
habitait le pays, et son nom 4tait prononc^ comme 
synonyme de colere et d’entetement. Alain savait 
cela, et il craignait d’essuyer un refus. Enfin il 
se d^cida ^ deniander la fille du vieux baron de 
Lannezeo, son voisin. Francoise de Lannezec au- 

/ O 

rait Men voulu refuser, tant le caractMe d’Alain 
lui faisait peur; mais, comme le baron conseiitit 
avec empressement, la jeune fille oh^it a son 
pere. 

Alain oublia ses brusqueries sans sujet pr^s 
d’une femme douce et bonne, et de Kervoz 
prit bientot sur son 4poux un ascendant qu’elle 
conserva toujours. De leur union naquirent deux 
fils et une fille; mais, au grand chagrin deM.de 
Kervoz, ses fils moururent en has age. Noemi 
annoncait un caract^re doux et bon comme celui 

O 

de sa mere. M®'® de Kervoz se flattait d’etre elle- 
m^me la seule institutrice de sa fille, lorsque le 
choMra de 1832 vint Fenlever a sa famille, en 
m^me temps que le terrible fl^au frappait aussi 
son p^re, qui 6tait venu r^sider a Kervoz. 
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No4mi avait alors six ans. A cet 4ge, elle ne 
pouvait Gomprendre la perte qu’elle faisait, et 
tout souvenir s’en effaca Mentot de sa m^moire. 

Apr^s s’toe livr^ au d&espoirle plus violent, 
M. de Kervoz reporta toute son atFection sur sa 
fille. Un signe de No^mi le faisait courir oii bon 
semblait a Tespi^gle enfant; un sourire apaisait 
les acc^s de colto les plus terribles du ch4te- 
lain. Yerslamtoe ^poque, M“"^ de Rives, deve* 
nue veuve aussi, vint demander h son frbre a 
vivre pr^s cle lui. Alain accepta avec joie cette 
proposition. Notoi allait retrouver une m^re, 
et elle aurait une soeur dans sa cousine Claire, 

^ I 

plus ag4e qu’elle d’une annee. 

h 

Les deux enfants grandirent ensemble sous 
Loeil vigilant de de Rives. Leurs caract^res 
^taient entitoment opposes : Claire, vive, em- 
port^e, ne cedant jamais lorsqu’une id^e s’^iait 
log^e dans sa tto, paraissait plutot la fille du 
fougueux seigneur de Kervoz que No4mi, timide, 
faible de volont^, de composition facile, et cedant 
sans resistance k la premiere pression. 

Aussi Claire et son oncle 4taient-ils les meil- 
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leurs amis du monde. M. de Kervoz n’entendait 
pas qu’on grondat sa ni^oe lorsqu’elle se laissait 
entrainer a quelque coup de iMe. II trouvait tou- 
jours une excuse aux fantes de Tenfant en son- 
geant a ses propres penchants. 

M”"® de Rives avait beaucoup de peine k neu¬ 
traliser rinfluence de son Mre sur sa fille; aussi 
le suppliait-eile souvent de se montrer plus rai- 
sonnable. 

« Occupe~toi de No^.ini,.ma ch^re Yolande, 
r^pondait invariablement M. de Kervoz : elle est 
digne d’etre ta fille; elle est aussi douce, aussi 
timide que tu I’dtais a son age. Laisse-moi diri- 
ger Claire: c’est ma favorite. Ah! pourquoi n’est- 
elle pas un garcon? que j’aurais de bonheur k 
faire son Education! » 

Mais lorsque Claire eut atteint sa quatorzi^me 
ann^e, de Rives, en. m^re prudente, prit le 
parti de la mettreen pension, et, malgr^ les re¬ 
clamations de M. de Kervoz et les larmes de 
Noemi, elle conduisit sa fille au convent des 
Oiseaux, a Paris. 

No^mi desirait accompagner sa cousine ; mais, 
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pour la premiere fois, M. de Kervoz ne voulut 
pas ^couter ses privies; force fut done aux deux 
jeunes filles de se s^parer. . 

Au moment ou commence cetle histoire, il y 
avait quatre ans que Claire ^tait parde; et si 
No(5mi attendait avec tant d’impatience sous la 
tonnellej e’est que le jour m6me de Rives, 
que sa m^re ^tait all^e chercher, devait revenir 
a Kervoz pour n’en plus quitter. 


i 





IV 


Cinq heures 4taient sonnies depuis quelque 
temps No4mij ne voyant encore rien pa- 
raitre, perdit tout a fait patience et rentra au cha¬ 
teau ; mais pendant ce trajet elle fut prise d’une 
subite inquietude. 

Peut-^tre un malhenr est-il arrive, se dit-elle 
en tremblant; et elle courut pr^cipitamment jus- 
qu’a r office. 

c( Gertrude, dit-elle en s’adressant la vieille 
femme de charge, il faut aller au-devant de ma 
tante et de ma cousine. Appelez Laou et Fanche, 
et qu’ils partent sur - le-* champ... Mon Dieu! je 
Crains un malheur! II n’en saurait 6tre autrement 
avec ce retard inexplicable. » 
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Ges paroles n’^taient 
bruyant coup de cloclie r^sonna a la grille du 
j ardin. 

« Ah! c'est Claire I ma ch^re Claire! s’dcria 
No^mi; » et elle s’dlanca dans le j ardin en cou- 
rant de toutes ses forces. 

Lorsqii’elle arriva pr^s de la voiture, son p^re 
donnait la main a de Rives pour Taider h 
mettre pied a terre. 

c< Eh bien, dit M. de Kervoz d’un air railleur, 
en s’adressant a sa fille, comment se fait-il que 
tu ne sois pas la premiere a embrasser ta lante et 
ta cousine? Je n’aurai, disais-tu, quun sauta 
faire jusqu’a la grille... Mais, bah! elle ne m’en- 
tend plus.» 

No^mij en effet, n’^coutait pas son pere. Elle 
s^etait jet(5e dans les bras de Claire, et les excla¬ 
mations les plus amicales se pressaient stir les 
levi’es des deux jeunes filles. 

c( Ma bonne No^mi! 

— Ma ch^re Claire! te voila done! 

— Ah 1 que j e suis heureuse de te revoir! 

— Nous ne nous quitterons plus. 
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— Je suis done oubli^e, moi? dit en souriant 
de Rives. 

— Oh! non, bonne tante, r^pondit No^mi; 
mais pardonnez - moi: il y a si longtemps que je 
n’avais vu ma cousine!.,. Ah! combien je vous 
aime pour nous avoir enfin r^unies! » 

Et,elle embrassait de Rives a r^touffer. 

c( Aliens, aliens, il faut songer a diner, dit 
M. de Kervoz, qui ne voulait point paraitre trop 
attendri; nous vous avons attendues, Mesdames, 
et j ’ai une faim terrible. Plus tard nous cause- 
rons. » 

No4mi, s’emparant de sa cousine, et M. de 
Ivervoz, donnant le bras a sa soeur, rentrerent au 
chateau. 

Le repas fut gai: on (^tait si heureux de se re- 
trouver tons ensemble! 

Lorsqu’on se leva de table, No4mi voulut con- 
duire sa cousine dans sa chambre. 

« Dans ma chambre? dit Claire; oh! mais 
non! Jene suis nullement fatigiiee; et, pour que 
jepuisse dormir tranquille, il me faut d’abord 
renouvele rconnaissance avec Kervoz. 
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— Eh bien! nous allons visiter le jardin, r^- 
pliqua No4mi. Vieiis. » 

Et, alertes et vives, les deux jeunes filles sor- 
tirent en courant. 

« Elies sont bien heureuses, dit M”® de Rives. 

— Oui, oui, r^pondit son fr^re; mais je ne 
serai content, Yolande, que lorsqueje me serai 
bien assure qu’on n'a pas gatd le beau naturel de 
ma ni^ce. 

— Rassurez-vous, mon fr^re, rdpliqua en sou- 

riant M'”® de Rives; les religieuses ne sent pas telles 

* 

que vous le pensez, et je veux que vous leur ren- 
diez justice en voyant combien Claire a gagn^ 
entre leurs mains. » 

L’aiicien colonel fit un geste d’incredulity; mais 
il ne repondit rien. 

La vicomtesse, fatiguee du voyage, ne tarda 
pas a se retirer dans son apparterneht; et M. de 
Kervoz, tout en grommelant, shnstalla de la fa- 
con la plus commode dans im grand fauteuil, afin 
de pouvoir savourer a loisir le contenu d’une pipe 
d’ecume. Un nuage de fumee Pentoura bientot, 
et ses inquietudes relatives a Teducation que 
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Claire avail recue k Paris, s’^vanouirent momen- 
tan4ment sous rinfluence du plaisir favori qu’il 
se donnait cliaque soir. 



V 


Claire et No^mi parcourent le jardin. 

Les mains enlac^es, les deux cousines se re- 
garden! avec ravissement. Leur separation avmt 
dure si longtemps! 

Mille petites confidences se font a demi-Toix, 
et il semble qu’on ne parviendra jamais h se com- 
muniquer toutes ses pensees. 

Claire avait alors dix-huit ans. D’une taille un 
peu plus eievee que celle de sa cousine, elle etait 
grande et bien faite. Elle n’etait pas jolie, et 
certes on eut trouve beaucoup ^ critiquer dans la 
forme de son visage. Son front large perdait de 
sa regularite par Teffet que produisait une partie 
de ses cheveux, plantes fort bas. Ses jouesetaient 
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fortes, son nez gros et court; mais ses yeux bruns 
^taient fort beaux, et leur expression mobile 
s’harmoniait avec des l^vres bien faites et un teint 
d’une grande blancheur. Toute sa personne an- 
noncait la fermel6 et la resolution, et pourtant son 
ensemble avait quelque cbose qui charmait: on la 
trouvait belle sans pouvoir expliquer sur quoi Ton 
basalt cette opinion, 

Noemi avait dix-sept ans. Blanche et rose, son 
plus grand charme residait dans rextr6me dou¬ 
ceur de sa physionomie. Ses cheveux etaient ch4- 
tains comme ceux de sa cousine, ses yeux bleus, et 

■p 

ses traits, sans etre reguliers, dtaient fort d4licats. 
On devinait h la voir un caract^re facile et ne de- 
vant pas savoir r^sister k une volonte bien expri- 

mee. 

Quelle quo fut cette diversite de penchants, 
peut-6tre m^me a cause de cette diversity, car les 
extremes se rapprochent, Claire et No6mi s’ai- 
maient comme deux soeurs et s’entendaient a 
merveille. 

Elies allaient reprendre leurs habitudes d'au- 
trefois, et, sans qii’elles y songeassent, par Feffet 
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seul de leur caract^re, Claire retrouvait un petit 
ton de sup^riorit^j Noemi une certaine expression 
de d®rence. 

<c Que je suis heureuse de revenir h, Kervoz et 
surtout de ne plas 6tre s4par^e dema petite No4mi! 
disait Claire en embrassant sa consine. 

— Et moi, ch^re Claire! Va, mon bonheur est 
encore plus grand que letien; car enfin a Paris tu 
avais des compagnes de ton age, que tu aimais 
sans doute et h qui tu pouvais raconter tes projefs, 
tes reves de jeune fille, tandis que moi j’4tais 
setile. 

— M(^cbante! inlerrompit Claire en regardant 
fixement sa cousine. Penses-tu s^rieusenient que 
j’avais h, Paris des amies intimes ? 

- — Mais... je nesais..., r^pondit No^mi en he¬ 
sitant. 

— Tu ne nitrites pas le souvenir que je t’ai 
gard4 si tu as doute demon atFection. Parmi mes 
compagnes, il en 6tait de bonnes, de douces, que 
j’aime beaucoup; mais de v(5ritable amie je n’ai 
jamais eu que toi. Je me suis montr^e affectueuse 
pourtoutes les jeunesfilles de la pension; mais an 
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milieu d’elles je te regrettais et je pensais sans 
cesse a toi. 

— Oh! que tu me donnes de bonheur! r^pondit 
No4mi en se jetant dans les bras de Claire... Vrai^ 
j’etais un peu jalouse de toutes les pensionnaires 
du convent des Oiseaux. J’avais peur que Tune 
d’elles, ou plusieurs meme, ne m’enlevassent 
quelqne chose de ton affection. Pardonne-moi mes 
vilains soupcons, et n’en parlons plus. 

— Oui, je te pardonne; mais j’ai eu plus de con- 
fiance en toi: je n’ai pas craint que nos voisines te 
fissenfc m’oublier. 

— Nos voisines! oh, je les vois peu, M”'*® de Ker- 
nevez, de Bieuzy et de Gastennec viennent quel- 
qiiefois au chateau, mais elles mhnspirent fort peu 
de sympathie ; de Bieuzy surtout, eiies soni 
trop fibres. 

— Alors tu devais t’ennuyer beaucoup? 

— Non, car ma tante est pour moi I’indulgence 
et la bont4 meme. Elle ne dMaignait pas de me 
consoler de mes petits chagrins, et de passer avec 
moi de longues heures pendant lesquelles nous 
ne parlions que de toi. 
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— Ne m’as-tu pas 4crit que c’est aussi mam^re 
qui a 4t4 ta seule institutrice ? 

— Oui, c’est vrai, et jamais 41eve n’a eu mai- 
tresse plus d4vou4e; aussi j'aime ma tante comme 
si elle toit ma m^re; et la seule chose qui pour- 
rait me rendre jalouse de toi ce serait de la voir 
te pr^f^rer k moi, bien que tu sois sa fille. 

— Nous n’aurons pas de querelle sur ce point. 
Ma m^re ne pent manquer de t’aimer aussi tendre- 
nient que moi: tu es si gentille! D’ailleurs nous 
nous unirons nourla ch^rir et lacombler de soins; 

i. ' 

elle ne trouvera aucune difference dans Tamour 

h 

et le respect de ses deux lilies. 

— Oh! c’est bien, cela, chere Claire; nous 
serons v(5ritablement soeurs, » dit No^mi. 

p 

L’entretien continua quelque temps ainsi; puis 
de Kervoz reprit: 

((Que nous aliens faire d’agr^ables promenades 
ensemble ! et comme je me sens d’avance joyeuse 
d’explorer avec toi notre belle contr^e. Nous irons 
bien souvent jusqu’a la mer, n’est-ce pas ? 

— Sans doute, sans doute, r^pliqua Claire avec 
enthousiasme. Oh! la mer, qu’y a-t-il de plus 
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majestueux et de plus grandiose! L’Oc^an m’a 
toujours attiree. Tu doiste souvenir que je n’etais 
jamais si contente que lorsque mon oncle nous 
menait a TArmor on au Touldu, et qu’il nous 
laissait escalader quelques petits rochers. Comme 
nous ^tions fibres lorsque, apr^s bien des efforts, 
nous avions r^ussi a atteindre un sommet im 
pen 61ev6! 

— Et comme ma tante suppliait mon p^re de 
ne point nous laisser nous exposer ainsi! Mais tu 
voulais toujours te rendre aux endroits les plus 
dangereux, et il me fallait te suivre. Moi, j’aime 
mieux m’asseoir tranquillement sur la plage, et 
de contempler ^ loisir rimmensit(5 des flots. 

— Onne peut contempler TOc^aii dans toute sa 
majesty que d’un point plus flev4 qu’une greve; 
aussi j’esp^re bien que comme autrefois tu m'ac- 
compagneras par tout ou j’irai. 

— Tu me feras toujours faire tout ce que tu 
voudras; une seule de tes paroles triomphe de mes » 
craintes. Mais Theure s’avance, il faut rentrer au 
chateau.» 



VI 


Les deux cousines troiivereiit M. de Kervoz 
encore envelopp4 d’un tourbillon de fum^e. 

a Ah! mon oncle, dit Claire, que voila uno 
mauvaise habitude, et que cette afFreuse odeur 

I 

me fait de mal! 

— One mauvaise habitude? dis-tu; as-tu done 
oubli4 que ma pipe me lient fiddle compagnie 
depuis plus de trente ans ? Mais je le comprends, 
au milieu de tes religieuses tu es de venue deli¬ 
cate. Avec le temps tu te feras a cette odeur, que 
tu trouves main tenant si insupportable. Ne hoche 
pas la t6te; tu t’y feras, (e dis-je. Allons, viens 
pr^s de moi, et parlous unpeu, si tu n’es pas 
trop fatigu^e. 


2 
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— Je ne le suis pas du tout. Nous avons par- 
couru le jardin... 

— AS“tu remarqu6 comme il est embelli? in¬ 
ter rompit M. de Kervoz. 

— A vrai dire, je n’ai vu que peu de chose. 

— Comment ? 

— Nous avions tant de choses a nous dire, 
No4mi et moi! 

— J’ai m4me ouhli4, ditNoemi, defaire voir 
a ma cousine le petit parterre que je lui ai si Men 
entretenu. 

— Ce sera pour demain, reprit Claire. 

— Que tu dois 6tre aise, ma chMe Claire, re¬ 
prit M. de Kervoz, d’avoir quitt^ la pension et 
de n’etre plus sous la f4rule de tes graves mai- 
tresses! Tu devais Men t’ennuyer dans ce con¬ 
vent ? 

— Je m’ennuyais dAtre priv4e de vous voir, 
cher oncle, ainsi que ma m^re et ma cousine; 
mais ces dames religieuses, croyez-le, sont bonnes 
et indulgentes'pour les jeunes lilies confines a leurs 
soins; elles se montrent v^ritablement des m^res 
pour leurs 4Mves, et j’aurai toujours pour elles 
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la veneration et I’ampur filial qu’elles meritent. 

— Tu dois 6tre devenue bien savante sous leur 
direction? dit M. de Kervoz d^un ton tant soit peu 
ironique. 

— Vous en jugerez, mon bon oncle, repondit 
Claire d’un petit air espi^gle. Mais pas ce soir, 
n^est-il pas vrai? ajouta-t-elle en souriant. 

— Ce soir, non; mais pr^pare-toi k subir un 
rude examen. Je veux m’assurer que ma niece n’a 
pas degen^rd a Paris, Allons, embrasse-moi; et a 
demain, car je m’apergois fprt bien que tu desires 
maintenant plutot la compagnie de Noemi que 4 

C 

mienne. 

I 

— Maintenant peiit-etre, mqn oncle; mais ma 
cousine et moi nous avons r4solu de mettre bien- 
tot Yotre complaisance a Tepreuve, en vous ins- 
tituant notre chevalier pour toutes nos excursions 
futures. 

— Merci de ta confiance, dit en souriant M. de 
Kervoz. Nous tdcherons, belles chatelaines, de 
ne pas nous montrer au-dessous de la mission 
dont vous voulez bien nous investir. 

— Bonsoir, mon oncle; borisoir, mon p^re, » 
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dirent ensemble les deux jeunes lilies. Et, apres 
avoir embrass^ M. de Kervoz j elles se rendirent 

i 

a Tappartement de de Rives. 

« Ma mere dort-elle? demanda Claire a Marie- 
Anne, la femme de chambre de la vicomtesse. 
—Non, Mesdemoiselles; vous pouvez entrer.» 
Les deux jeunes filles p&ietrferent dans la 
chambre de M"*® de Rives. 

« Nous venons vous souhaiter la bonne nuit, 
ma tante, dit Noemi; eh! ajouta-t-elle, je viens 
aussi vous remercier de nouveau de m’avoir rendu 
Claire. 

— Embrassez vos deux filles, nia mere, ajouta 
Claire en entourant de ses deux bras le cou de la 
vicomtesse. 

— Oui, vous etes mes deux filles, dit de 
Rives, et je suisbien heureuse de vous avoir ainsi 
uiiies; car dans mon coeur je ne separe pas 
No^mi de Claire. 

— Merci, ma tante, merci; tous mes voeux sont 

A 

comblds, rSpondit avec Emotion M”® de Kervoz. 

— Et maintenantembrassez-moiencore; puis 
allez vous reposer, » dit M“® de Rives. 
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Les deux jeunes filles quitt^rent la vicomtesse, 
et No6mi conduisit sa cousine a la chambre qu'elle 
lui avail pr^par^e. 

« Claire, dit - elle, te voici chez ioi; mais je 
n’ai pas voulu m’^loigner beaucoup. Lorsque tu 
auras besoin de moi, cette porte te conduira dans 
ma cbambre. Aliens ^ a demain. Je crois que si je 
m’^coutais, je resterais avec toi toute la nuit h 
t’importuner de mon babillage. Bonsoir, ma ch^- 
rie, a demain. » 

Et No^mi, apr^s avoir tendrement embrass^ 
sa cousine, se retira. 

Claire veilla encore un peu; elle se sentait si 
heureuse! elle avaitdant de projets a classer dans 
sa m-^moire! Mais, la fatigue Temportant, elle 
dut se mettre au lit, et bient6t des songes couleur 
de rose vinrent retracer a son esprit charm4 toutes 
les joies de la soiree, et lui faire entrevoir un 
avenir de f^licit^s. 



VII 


Le lendemain matin, Claire se leva de bonne 
heure; il Itii semblait avoir entendu la cloche du 
pensionnat. Elle fut quelquCS instants avaht de 
recoiinaitre la chaiiibre ou elle se troiivait. 

« Boii, se dit-elle, voilS. ijiie j’oiiblie que je 
suis a Kervoz. Visitons un pen moii appaf tement.» 
Get appartement se coniposait d’line ssille d’6- 

4 

tude, d’une chambre a coucher et d’mi petit ca¬ 
binet de toilette. 


La chambre a coucher dtait urie de ces im- 
menses pieces qu^on ne trouve plus que dans les 
vieux chateaux. L’ing4nieuse tendresse de No^mi 
en avait dissimul^ T^tendue et le peu de commo¬ 
dity. Le lit ytait plac^ sur une estrade de trois 
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marches, et surmont^ dun grand baldaquin de 
damas de laine bleue, double de rideaux brod^s. 
La vaste cheminfe ^tait orn^e de j olis flambeaux 
de cristal, d’une charmante pendule d’albatre et 
de vases remplis de fleurs. De beaux tableaux 
4taientplaces dans le meilleur jour. Entre les deux 
fen^tres, qui avaient vue sur la riviere, se trou- 
vait un secretaire en marqiieterie d’un travail 
precieux. Dans les encoignures, d’eiegaiiites jar¬ 
dinieres etaient remplies de plantes rares. Les 
chaises et les fauteuils Staient en cherie sculpte, 
comme le lit. 

L’aspect de cette chambre etait ravissant; aussi 
Claire etait-elle dans I'enchantement. Mais sa joie 
ne connut plus de bornes lorsqu elle entra dans 
la salle d’etude. 

Une jolie bibliotheque, chargee des oeuvres 
des auteurs favoris de la jeuiie fille, prenait un 
des cotes de cette piece. De Pautre cote, uri beau 
piano d’Erard sollicitait les doigts agiles de Claire. 
La fenetre, comme celle de la chambre a cbu- 
cher, donnait sur la riviere; elle etait gariiie de 
stores aux couleurs edatantes et de rideaux de 
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moDSseline brodee. De charmantes aquarelles, 
de bons paysages ornaient les boiseries de vieux 
chene. Un bureau, avec ses casiers et toutes ses 
fournitures, uue table a ouvrage avec son n^ces- 
saire, des chaises de canne et un tabouret de ta- 
pisserie pour le piano, ceuvre patiente de No^mi, 
compl^taient Pameublement. 

En rentrant dans sa chambre a coucher, ]Vr‘® de 
Rives remarqua une longue portiere de damas 
bleu, tendue dans une sorte d^enfoncement et 

H 

que jusqu'alors elle n’avait pas apercue. Elle 

I 

la souleva et resta charmee ; dans ce r^duit, | 

h 

transform^ en oratoire, No4mi avait fait placer 
un prie-Dieu, une statue de la Vierge et un ma- 
gnifique cadre de velours violet, supportant un 
Christ d’ivoire. Get aspect rappela a Claire le de- t 
voir essentiel que dans son impatiente curiosity 
elle avart mis en oubli; vivement 4mue, elle 
tomba ^ genoux. 

« Mon Dieu, murmura-t-elle, c’est lorsque 
vous me r^unissez h tous ceux que j’aime, que je | 
neglige votre service! oh! pardonnez mon ingra- ! 

I 

1 

litude! y> 

k 

i 

4 - 

I 

I 

1 

I 

L 

I 
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La pri^re de Claire fut fervente... 

La jeune fille avait r^ellement profit^ des quatre 

aim5es qu’elle avait. pass^es au convent des 

Oiseaux. Sous la pieuse et habile direction des 

bonnes religieuses, elle ^tait devenue une des 

meilleures 41^ves de la pension. Son caract^re si 

imp^rieux avait subiune veritable transformation. 

L’orgueil, qui tant de fois avait ^touff^ dans son 

jeune coeur les 41ans des plus pr^cieuses qualit4s, 

s’y trouvait dompt6 par Thumilite chr4tienne, 

cette vertu celeste j r4v414e a la terre par Dieu 

lui-m^me. Son opiniatret^j sa violence avaient 

fait place a Taimable douceur et a la patience in- 

dulgente. Rien n’4galait son respect, sa sounds- 

sion et sa reconnaissance envers ses v4nerables 

* 

mattresses, si bien appel^es du doux nom de 
Meres.., Est-ce k dire que Claire fbt devenue par- 
faite? Non... La perfection n’est point compatible 
avec notre fragile nature; mais, du moins, la 
jeune fille savait avec franchise reconnaitre ses 
fautes, et s’efPorcait serieusement de les r^parer. 

Lorsqu’on vent sinc^rement combattre ses mau- 
vais penchants, on reconnait vite qu’un seul 
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moyen est efEcace: c’est la ferme volonte appuy^e 
sur la religion. de Rives Tavalt compris. Sa 
pidtd dtait aussi ardente que gSnSreuse; c’^tait 
avec foi, espfirance et charitd qu’elle remplissait 
ses devoirs j et qu’elle se prdparait a entrer dans 
la pfaiode sdrieuse de sa vie de jeune fille. Elle 
devait y rencontrer bien des obstacles, suscitfe, 
h61as! par des parents aimfe. Mais n’anticipons 
pas; les dvdnements parleront d’eux-m^mes. 





VIII 




Claire venait k peine d'achever sa pri^re, lors- 
que No5mi entra dans la chambre. 

<( Dejk lev4e! dit gaiement de Kervoz en 
embrassant sa cousine. 

— Habitude de pension, ma chbre No^mi, r^- 
pliqua Claire; mais toi-m^me... 

A 

— Obi je me l^ve toujours de bonne beure; 
puis nous sommes au mois de mai, et il est si 
agr^able d’aller respirer Pair pur du matin. Veux- 
tu venir avec moi a la ferme du vieux Fancbe? 
nous y prendrons du iait. 

h 

— Certainement, dit Claire en s’empressant 
d’acbever sa toilette. Mais, tout d’abord, ma 


ch^re No4mi, il faiit qtiO je te remercie- de tes 
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soins; jamais chambre ne m’a paru si jolie et si 
615gante... 

— Je suis bien aise que tu la trouves de ton 
goAt; c’est ce que je d^sirais. J’^tais si heureuse 
de travailler pour toi! » 

Les caresses les plus amicales furent la recom¬ 
pense de cette r^ponse. 

Claire 6tait prete. Les deux cousines se diri- 
g^rent vers la ferme de Fanche Penvern. Cette 
ferme 4tait situ^e a un kilometre du chateau, au 
milieu d’un petit bois de bouleaux. 

La main dans la main, les deux jeunes filles 
suivaient lentement le vert sentier, 

« Ah! dit Claire, que le moindre brin d’herbe 
me semble beau! comme la plus humble fleu- 
rette me parait magnitique! Je croirais presque 
que tout renait pour moi, et que jamais Pair n’a 
6t^ plus parfum6, le ciel plus pur. 

— Alors tu es vraiment heureuse de revoir la 
Bretagne ? 

— Peux-tu m’adresser une telle question, 
No^mi? Si je suis heureuse de revoir la Bre- 
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tagne? oh! oiii. Gombien de fois^. sous les uiagni- 
fiques ombrages du couvent, ai-je cru entendre 
la grande voix de la mer! Gombien de fois un 
vieux noel breton est-il venu frapper mes oreiiles 
de son echo lointain! Et pourtant j’^tais heureuse 
aussi aux Oiseaux; oui, j’etais bien heureuse. 
Les quatre ann^es que j’y ai pass^es ont pour 
moi des ann^es b4nies; je remercie Dieu de me 
les avoir donn^es, et je lui demande la gr^ce de 
faire que jamais je n’oublie les enseignements que 
j'y ai recus. II ne m’a manqu6 que de ne pouvoir 
les partager avec toi. 

— H^las! mon pere ne voulait pas et ne veut 
pas encore entendre parler de religieuses... Tu 
connais ses opinions a cet 4gard. T1 est persuade 
qu’on ne pent absolument rien apprendre sous 
leur direction; aussi prepare-toi a subir un rigou- 
reux examen.» 

Glaire rejeta la t^te en arriere, par un charmant 
mouvement de mutinerie. 

« Oh! dit-elle, j’esp^re bien ne pas toe expos^e 
a une s^v^re ad m one station. La bonne into Saint- 
Augustin est, en fait de science, pour le moins 
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aussi exigeante que mon oncle, et pourtant j'ai 
obtenu fort souveiit ses 41oges. 

— Tant mieux, reprit No6mi. Je serais si fach^e 
que mon pere se niit encore a railler ces bonnes 
religieuses; cela me fait trop soutfrir. 

— D’abord, si cela arrivait, s’^cria Claire, je 
me mettrais fort en col^re, car je d^teste Tin- 
justice. Mais, ajouta-t-elle en se calmant, ce n-est 
pas avec Timpatience et la mauvaise humeur que 
Ton peut convaincre un esprit pr^venu; c’estpar 
la douce persuasion qu'on lui fait reconnaitre ses 
torts. Aussi vais-je travailler, autant qu^il me 
sera possible, a me montrer soumise et respec- 
tueuse comme si mon oncle etait mon p^re; par 
la je r^ussirai peut-etre a le faire revenir de ses 
erreurs. 

— Combien tu es bonne et raisonnable, ma 
ch^re Claire! oui, il n’est que ce moyen de rame- 
ner mon p^re a de plus justes id^es... 

—Ne me donne pas d’41oges, cousine, car je ne 
sais si je pourrai tenir ce que je viens de pro- 
mettre. Mais tu es la, tu m’avertiras, et a nous 
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deux, avec Taide de la Providence, j'ai Tespoir 
que nous r^ussirons. 

— Qh! je ne te serai guere utile. 

—Si, si; je suis, vois-tu, extr^mement tenace 
dans mes opinions; et sou vent, par orgueil, je ne 
veux pas c4der, m^me a ceux qui ont autoritd sur 
moi. Toi, Nodmi, tu as une grande douceur, et 
surtout beaucoup de dispositions conciliantes dans 
le caradtere : tu me retiendras lorsque je c^derai 
a mes mauvais penchants. » 

Noemi allait r^pondre, lorsque Fanche Penvern 
parut pres des deux jeunes lilies. 

« Bonjour, not’ demoiselle, dit respectueuse- 
ment le vieux fermier en soulevant son chapeau 
aux larges Lords. 

—Bonjour, Fanche; je vais chez vous avec ma 
cousine, la reconnaissez-vous ? 

— Ah! c’est IVP de Rives. Oui, vraiment, je 
la reconnais un peu; mais c’est que, pour dire 
la verity, elle a bien change et est devenue bien 

p41e. 

— Vous trouvez? dit Claire en souriant; eh 
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Men, Fair de la Bretagne me redonnerd, j’en suis 
sure, de belles couleurs. 

— Oh! cela, oui, rdpondit Penvern; mais, 
entrez done a la ferme, nos demoiselles. Allez, 

^ i 

I 

toute la maisonn^e va ^tre Men contente. » j 

I 

Le fermier n’exag^rait pas. Toute la mai- 

somee, composee de Marie-Jeanne, la femme de 1 

1 

Fanehe, de ieurs quatre fiiles, Francoise, Louise- 

1 

l' 

Marie, Catherine et Yvette, et leur fils Laou t 
(Guillaume), s’ernpressa de courir au nom de 
de Kervoz. i 

I 

I 

Pendant que Marie-Jeanne s’informait avec sol- 1 

1. 

licitude de la sant^ des demoiselles et en particulier | 

1 . f 

i 

de celle de Claire, Yvette, charmante enfant de I 

y 

treize ans, avancait deux chaises de paille, qui 
ne servaient qu’a M. le recteur et aux habitants j 

i 

du chateau. j 

L 

C’^tait avec une gracieuse bienveillance que | 
M"® de Rives s’enqu6rait de la sant^ et de la pros- 
p^rit4 des gens de la ferme. Elle savait dire de 
ces mots qu’on conserve au fond du coeur comme 
un pr^cieux souvenir; aussi retrouvait-elle chez 
ces bons pay sans la respect ueuse d^f(5rence et le 
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d^vouement g^n^reux dont ils entouraient la fa- 
mille de Kervoz. 

Apr^s quelque temps donn^ k la conversation, 
No4mi dit avec gaiety : 

« Je n'oublie pas que notre visite est, ce matin, 
un pen int4ress4e : nous sommes venues, Marie- 
Jeanne, vous demander une tasse du bon lait de 
la Blanche, 

— Tout de suite, tout de suite, not’ demoiselle, 
s’empressa de repondre la fermi^re. Louise-Marie, 
Catherine, Yvette, aliens, d^p^chez-vous... Bon! 
elles sent d(5ja loin!» 

Les jeunes filles, en effet, n'avaient pas besoin 
d’etre pouss^es. Au premier mot de Noemi, elles 
avaient couru vers la prairie oh paissaient les bes- 
tiaux; aussi, peu de moments plus tard, une jatte 
d’un lait cr^meux, accompagnde de fouaces (1), 
de crapes et de fraises, 4tait-elle d^posde sur la 
table de vieux ch^ne poli, laquelle 4tait pour la 
circonstance recouverte d’une nappe d’un tissu 
grossier, mais d’une Matante blancheur. 

(1) La fouace est une sorte de gateau petri sans levain, et 
c[u'on mange soit avec du beurre, soit trempe dans da lait. 
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Claire et NoSini voulaient absolument que Peii- 
vern et sa femme prissent place a table; mais le 
ferinier s’en d6fendit. 

a Non, non, dit-il; ce lie serait pas tespec- 
tueux de notre part.» Auciine instaiice ite putlui 
faiire fchaiiger d’avis. 

Les deux cbusines firent boniieur a ce dejeuner 
matinal. II y avait longtemps que rien n’a^ait 
pM aussi boii k Cl&e. 

ii Je reviendrai souvent vous demander de ce 
laiit parfiimb, » dit-elle a Marie-Jeaiirie. 

La fermibre s^inclina, flattie. 

« Tout ici est a votre disposition, mademoiselle 
de Rives, dit-elle. Vous pouvez bien veriir lors- 

r 

qu’il volis plaira. La Blanche est une boune lai- 
tibre, et par totis les environs on ne trouverait 
pa^ mieiix qu’elle. 

Je ii’ai pas oublie mes amis de la ferme, dit 
Claire lorsqu’elle eut termiiid son dejeuner. Pour 
Francoise et Lbuise-Marie, j*ai apport^ deux crdix 
d’or, afin qu’elles se fassent belles au Pardofi; 
pour Catherine et Yvette, j’ai deux jolis tabliers 
de soie; quant k Laou, je me suis souvenue qu'au- 
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trefois il 4tait fort studieux; aussi ai -je rduni 
pourluiune collection de livres qui, je Tesp^re, 
lui fera plaisir. 

— Des livres pour moi! s’&ria Laou, rouge de 
bonheur. 

— Et de si belles choses pour nous! dirent 
ensemble les jeunes filles, toutes joyeuses. 

— Oui, oui, reprit Claire. Venez cette aprbs- 
midi au ch4teau, je me ferai une f4te de vous 
oflrir ce que j’ai choisi pour vous. » 

Ce fut au milieu d’un concert de remerciments 
que les deux cousines reprirent la route de Kervoz. 


^4 



M. de Kervoz allendait sa fille et sa ni^ce. 

« Arrivez done! cria-t-il du plus loin qu’il les 
apercut. Voila d(5ja longtemps que je serais parti, 
si je n’avais a vous embrasser. 

—Allez-vous loin, mon p^re?demandaNo^mi. 

— A Saint-Nicolas. 

—Alors vous serez revenu pour le dejeuner? 

— Je crois que oui. Mais si je trouve mon ami, 
le marquis de Gastennec, je d^jeunerai aveo lui. 
Aliens, embrassez-moi. An revoir. » 

Deux baisers bien affectueux r^pondirent ^ cet 
appel, et le cb4telain descendit vers la Laita pour 
prendre, par la rive, le cbemin de Saint-Nicolas. 

Resides seules, les deux cousines s’empresserent 
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de monter a la chambre de Claire. Elies avaient 
tant a ranger, a voir, a examiner! Puis il fallait 
choisir la place la plus favorable a cbaque objet 
nouveau; il fallait enfin arr^ter un plan pour 
I’emploi de cbaque journde. 

«Pour moi, dit Noemi, je suis d’avis que le 
matin soit consacr^ d’abord a une promenade, 
ensuite a I’^tude jusqu’au moment du dejeuner. 
Apr^s dejeuner, nous aiderons ma m^re dans les 
travaux domestiques, dont, en bonne maitresse de 
maison, elle ne d^daigne pas de s’occuper. L’apr^s- 
midi sera pour les visites, les petites excursions; 
apr^s le diner, nous ferons de la musique ou nous 

lirons. Que penses-tu de cela? 

* 

—Je crois que c’est fort bien ainsi, sauf pour- 
tant h obtenir I’approbation de ma m^re; mais 
une cbose m’inqui^le^ cousine, c’est que tu nas 
r4serv4 aucun moment pour les devoirs religieux. 

Ne pourrons-nous done pas aller a lamesse cbaque 
matin ? » 

Noemi soupira. 

t<H41as! dit-elle, j’ai plus d’une fois demandd 
h raon p^re qu’il voulut bien m’en accorder la 
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permission; je n'ai pas ^cout^e. A mon extreme 
regret ^ ainsi qu’a celui de ma tante, il nous a 
fallu y reiioncer. Tu verras, Claire, combien^ 
pour tout ce qui ne regarde pas les choses reli- 
gieuses, mon p^re est indulgent et bon. Mais 
que te dirais-je de plus a ce sujet? Ma tante te 
tracera la conduite que tu devras tenir.» 

Claire n’insista pas. Le nuage qui s’^tait r6- 
pandu sur le visage de sa cousine disait assez 
combien cet entretien ^tait p6nible a No(§mi, 

« Je me rends chez ma m^re, dit-elle; veux-tu 
m’accompagner? 

“Non, r^pondit No4mi; j’ai quelques ordres h 
donner, qui ne peuvent souffrir de retard; mais 
je te rejoindrai bientot. » 

Les deux jeunes fiUes se s4par^rent, et Claire, 
toute pensive en songeant a ce que venait de lui 
dire sa cousine, se dirigea lentement vers Tap- 
partement de la vicointesse. 





X 


M. de Kervoz n’^tait point un de ces hommeis 


qui ne crbieiii a rien; mais il ne votllait pas Sup¬ 
porter ia moindre contrainte, et tout ce qui avait 
rapport aux devoirs qu’impose la religioii trouvait 


en lui un adversaire injuste. M"®® de Rives avait 
vainement tent6 de ramener son Mre a des sen¬ 


timents plus Chretiens; ses efforts ^taient venus 
4ch.ouer contre Pobstination du gentilhomme. 
L’Education de No^mi aurait done dtd extrbme- 


meiit n4glig6e sous ce rapport, si la presence de sa 
tante n’y eut apporte rembde. Sollicit^, pri^ sans 
cesse par sa soeitr, M. de Kervoz avait fini,^ Comnie 
nous Tavons dit, par consentir h. lui abandonner 
la Gonduite de ses filles. Sur un seul point, si Ton 
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s'en souvient, il s’^tait montr^ inflexible : c’est 
lorsque No^mi avait voulu accompagner sa cou- 
sine au convent des Oiseaux. M. de Kervoz se se- 
rait reprocb^ de dire devant les deux jeunes filles 
la moindre parole qui put chequer leurs senti¬ 
ments religieux, et pourtant il ne craignait pas 
de railler souvent 1 es ministres de Dieu et de ses 

1 "* 

11 h 

ordres saints^ auxquels se consacrent tant d’4mes 
g4n6reuses, avides de prier pour ceux qui ne 
prient pas. f 

I r 

de Rives s’afiligeait de ne pouvoir ramener 
son frfere k des id^es plus justes; elle craignait 
que ces exemples ne vinssent a influer sur le ca- ' 

V 

\ 

i 

ractere de No^mi. Heureusement la jeune fille [ 

T 

4tait dou^e des meilleures dispositions, et son in- | 

\r 

stitutrice n’eut qu’a les developper. M”® de Kervoz 

I 

avait bien r^pondu aux soins dont I’avait en- 
tour^e sa tante. Elle dtait bonne, pieuse, in- I 

Si 

dulgente; et si bien souvent son coeur souffrait 
en entendant son p^re dmettre des opinions en 
d&accord avec les principes qu'elle avait recus, 
ces m^mes [principes lui enseignaient qu'elle 
devait, par respect, s’abstenir de juger Pauteur 


i. 
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de ses jours et qu’elle devait prior pour lui. 

M. de Kervoz voulait bien que sa fille se rendit 
^la messe le dimanche; mais jamais de Rives 
n’avait pu lui faire comprendre quel bien le cosur 
amasse lorsque chaque jour on assiste au service 
divin. 

« Je ne veux pas faire de Noemi une reli- 
gieuse, » rdpondait avec emporteraent Fex-colonel 
aux instances de la vicomtesse: 

De plus M. de Kervoz s’^tait formellement pro- 
nonc6 au sujet de la conduite que devait tenir 
Claire a son retour. 

« J’espbre, avait-il dit, qu’on ne viendrapas 
m’importuner de demandes relatives a de prd- 
tendus devoirs religieux: parce que ma ni^ce a 
4t6, bien centre ma volont^ d’ailleurs, dlev4e 
dans un convent, je n’entends pas qu’elle se con- 
damne a une vie digne du cloitre. Je veux qu’elle 
voie le monde et qu’elle me tienne compagnie; 
en un mot, je veux que ma ni^ce me fasse bon¬ 
ne ur. » 

On s’^tonnera pent-toe que de Rives 
acGcptat ainsi les decisions de son fr^'re. Bien des 


3 



50 


CLAIRE DE RIVES. 


V 


causes motivaient cette condescendance. D’abord, 
M. de Kervoz dtait le tuteur de Claire; ensuite, 
par ses soins, il avail conserve la fortune de sa 
niece, gravement compromise par plusieurs spe¬ 
culations auxquelles M. de Rives s’^tait mMe 
avant sa mort. La vicomtesse devait done beau- 
coup de reconnaissance a son fr^re; puis, dans 
rinter^t de Noemi, qu’elle aimait comme si elle 
eut dte sa fille, elle n’avait pas voulu quitter le 
chateau. Enfin, et par-dessus tout, noble ambi¬ 
tion qui explique la conduite de de Rives, 
elle esperait, par sa patience et de bons exemples, 
maitriser la fougue de son fr^re et le ramener h. 
des sentiments plus chr^tiens. 




1 = 










c( Qu’as-tu done, ch^re enfant ?» demanda 
de Rives, en remarquant Pair pensif de sa 
fille, lorsqu^elle entra dans la chambre de celle-ci. 

Claire redit a la vicomtesse la conversation 
qu’elle venait d'avoir avec sa con sine. 

Et ponrquoi falEiger ainsi? reprit de 
Rives: la t4che est p4nible, j e le sais; mais elle 
iPest pas impraticable. Manquerais-tu d4ja de 
courage ? 

■— Ob non ! dit Claire; mais combien aurai-je 
de peine a abandonner les pieuses habitudes du 
convent! 11 m’^tait si, donx d’aller ebaque matin 
in^agenouiller a la cbapelle, pour offrir 4 Dieu 
mespens^es, mes voeux, avec ma reconnaissance 
pour les biens dont il a daign^ me comblerl 
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— ficoute, ma chere Claire, dit M*”® de Rives 
d’un ton a la fois tendre et grave, tu n’es plus 
line enfant, je peiix te parler comme k une 
amie : parlons done sdrieusement. Je n’ai pas, 
je crois, ^ te rappeler tout ce que tu dois a ton 
oncle. Aussi bien que moi, tu sais que par ses 
soins seuls nous avoiis pu conserver notre for¬ 
tune, si gravement compromise. Anime pour toi 
de la plus vive tendresse, ton oncle te consider© 
comme sa fille ; tons les devoirs d’un pere, il ies 
a remplis envers toi; tant de d^vouement m^rite 
quelque gratitude, et tune voudrais pas refuser 
d’acquitter cette obligation sacree... 

— 0 ma mere, interrompit Claire avec feu, 
vous ne pouvez me croire capable de me montrer 
ingrate envers M. de Kervoz; je ne serai pas seu- 
lement une niece respectiieuse, je serai encore 
une fille soumise, atfectueuse et devouee. Rien 
ne me coutera pour prouver a mon oncle la 
reconnaissance dont m’a p4netr^e sa tendresse 
envers moi. 

— J’aime a t’entendre parler ainsi, reprit la 
vicomtesse; ces gMreux sentiments sont bien 
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dignes de ma ch^re Claire. Mais, pour remplir 
les devoirs qui te sont imposes, il faut h ces sen¬ 
timents allier une ferme volontd. Je ne te de- 
mandepas de sacrifices an-dess us de tes forces; 
de la douceur, de la patience, te seront surtout 
n^cessaires. Des paroles que d’ailleurs tu n’au- 
rais pas le droit de prononcer, ne feraieut qufir- 
riter ton oncle : une sage conduite le pr^viendra 
favorablement. Mod^re done la vivacitd de ton 
caract^re, qui pourrait se revolter contre les in¬ 
justices dont tu auras peut-^tre a souifrir. G'est 
en Dieu qu’ii te faudra cherclier du secours 
contre les epreuves : depuis longtemps ta cousine 
et moi sommes unies dans nos pri^res; tu te join- 
dras a nous,et, je Fespere, nos efforts seront b^nis. 

— Oui, nos efforts seront b^nis, » r^pdta une 
douce voix qui fit retourner Claire; c’dtait Nodmi, 
qui, en entrant chez sa tante, avait entendu les 
derniers mots de la vicomtesse. 

Le sage plan de conduite que jusqu’alors 
avaient suivi M“® de Rives et Noemi fut tracd h 
Claire, qui promit a sa m^re et a sa cousine de 
s’y conformer. 
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Ce ne fut pas sans avoir le cceur bien serr4 
que ia jeune fille songea a la tache qu’elle allait 
avoir ^ remplir. Mais, nous Tavons dit, c'dtait 
une ame g4n<5reuse, que Tamour du bien en- 
flammait; aussi, confiante dans le secours de la 
grace, elle releva bientot son courage, en r^pe- 
tant avec le Psalmiste : c( Vous combattrez avec 
t( moi, Seigneur, j’espere dans votre miseri- 
« corde; je ne serai pas confondu. » 





Lorsque de Rives et les deux cousines 
descendirent dans la salle ^ manger, M. de Kervoz 
y etait ddja. 

« Je n’ai pas trouvd mon ami, dit-il, je re- 
viens done ddjeuner avec vous; et, comme en- 
suite aucune alfaire ne ndeessite mon absence, 
je me propose de juger des progr^s de Claire.» 

de Rives rdpondit gaiement a cette an- 
nonce, et, le repas a peine terming, elle s'em- 
pressa d’accompagner son oncle dans la salle 
d"4tude. 

La vicomtesse et Nodmi s’y rendirent dgale- 
ment : la premiere, rassur^e d'avance, car elle 
a^ait pu juger de Tinstrnotion de Claire; la se- 
conde, un peu inqui^te et souhaitant de tout son 
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C(Bur voir M. de Kervoz se relacher de sa s4 ve¬ 
rity dans cet examen. 

Le vieux gentilhomme avait une r^elle et so- 
lide instruction, servie par une intelligence d’e- 
lite. Qaelques arts mtoe ne lui 4taientpas etran- 
gers: il dessinait bien, il aimait beaucoup la mu- 
sique, et etait d’une certaine force sur le violon. 

Convaincu d’avoir a critiquer amerement r4- 
ducation des couvents, ce fut avec un vrai ton 
de professeur rigide qu’il posa ses questions. 

Sans faire parade de son savoir, Claire repondit 
sans aucune hesitation. 

M. de Kervoz demeura surpris; mais, ne vou- 
lant pas laisser paraitre son etonnement, il con- 
tinua I’examen, en ay ant soin d’y apporter pro- 
gressivement plus de rigueur. Ce fut en vain; 
M"® de Rives semblait jouer avec les difficultes. 

M. de Kervoz parcourut le cercle des etudes 
speciales aux jeunes filles : modeste et respec- 
tueuse, Claire repondit sans embarras. 

c( Ma foi, s’ecria ala fmM. de Kervoz, je croyais 
trouver ton education a refaire, et voila que tu 
es de venue une veritable savante. On faisait 
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done autre chose que de reciter des pri^res dans 
ton convent? 

— Oui, r^pondit Claire, on y faisait autre 
chose que de reciter des priferes. Sans doute on 
y donne les enseignements chr^tiens, base de 
toute solide Education; mais ces enseignements 
ne nuisent pas aux autres devoirs; car les re- 
ligieuses, ines chores institutrices, auraient eu, 
pour la plupart, beaucoup de succ^s dans le 
monde si la charity ne les avait engagees a choisir 
la vie humble et d^vou^e du cloitre. Vous dire 
avec quel soin, quelles touchantes attentions, 
quelle science du coeur sont dirig4es les el^ves 
des Oiseaux, me serait chose impossible. Pour 
ne citer qu’un exemple, vous savez combien, 
lorsque je partis, vous me trouviez ent^tde, vo- 
iontaire, pen dispos^e a travailler. Eh Men ! 
grace a mes bonnes mattresses, je reviens, mon 
cher oncle, non pas savante comme vous voulez 
bien le dire, mais au moins avec le plus vif 
cl4sir de continuer k mhnstruire, tout en ^tant 
envers vous soumise, ob^issante et affectueuse 
comme votre chbre No6mi. » 
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Tout 6 mu 3 M. de Kervoz tendit les bras a sa 
niece; puis, craignant de trop se livrer par son 
Emotion, il se hata de changer d’entretien, et 
pria Claire de faire un peu de musique. 

M”" de Rives n’toit pas une de ces jeunes 
filles soi-disant artistes, qu’on rencontre trop 
dans le monde, oh elles se posent comme pro- 
diges, s’imaginent faire admirer, celles-ci leur 
voix, celles-la telle ou telle perfection. Non, 
Claire avait un reel talent comme miisicienne; 
mais, grace aux bonnes lecons qu’elle avait re¬ 
cues, elle pouvait charmer sans paraitre vaincre 
d'immenses dillicult^s et sans avoir la pensee 
de provoquer des applaudissements plus ou moins 
spontan^s. II en r^sultait que son jeu <5tait fa¬ 
cile, agr4able, brillant rneme, sans jamais pour* 
tant cesser d’etre simple et harmonieux. 

Une senate de Beethoven quelle joua avec 
un sentiment profond de la m41odie transporta 
M. de Kervoz, et, lorsqu’il eut vu les dessins et 
quelques petits tableaux de Claire, son conten- 
tement ne connut plus de bornes. 

« Allons, dit-il, je vois que je m’^tais tromp4. 
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Tu sais tout ce qu'il t’est n&essaire de savoir; 
il est vraij ajouta-t-il, comme regrettant ses 
flogeSj que pour une bonne Education achev^e 

I 

dans un convent, on en trouvera cent compl6- 
tement manqudes. » 

Personne ne releva cette injuste assertion ^ 
de Rives, sa fille et sa nifece 6tant trop 
satisfaites de ce qui venait de se passer pour 
compromettre le fruit qui en pourrait rdsulter. 





XIII 


Tous ces petits pr^paratifs d’installation ter¬ 
minus, Claire, aid6e des avis de sa m^re et for- 
tifi4e par ses exemples, commenca ^ suivre le 
plan de conduite qui lui avait et^ trac4. 

Fid^e a la salutaire habitude qu'elle avait 
prise en pension, elle 4tait toujours lev6e de 
grand matin. Son premier soin 6tait de s’age- 
nouiller dans son petit oratoire, et 1^, aux pieds 
de Marie, elle priait cette bonne m^re de pre¬ 
senter h Dieu ses voeux et ses esperances. 

II etait rare que Noemi ne vint pas s’unir a sa 
cousine. Ensuite les deux jeunes filles sortaient 
pour faire une petite promenade, soit dans les 
jardins, soit jusqu’a la ferme de Fanche, oh 
I’on etait toujours si heureux de les revoir. Apr^s 
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la promenade, Claire et Noemi montaient a la 
salle d’^tude, et travaillaient jusqu’^ I’heure 
du dejeuner. Ce repas termini, elles rendaient 
compte a de Rives de leurs travaux, puis 
sortaient avec M. de Kervoz, ou aidaient la vi- 
comtesse dans les mille petits soins qui incom- 
bent k toute maitresse de maison, a quelque 
classe qu’elle appartienne. 

La soiree (5tait consacree a la musique, a la 
lecture, a la conversation, ou aux divers tra- 
vaux de femmes. Dans cette dernibre circon- 
stance, lorsque de Rives, Claire et No4mi 
se penchaient sur un metier a tapisserie ou une 
fine broderie, M. de Kervo^ racontait une 16- 
gende bretonne. Ces r6cits avaient toujours un 
grand succbs, car le gentilhomme savait leur 
donner toute la couleur, toute I’animation qu’ils 
comp or tent si bien; souvent, oubliant leur tra¬ 
vail, les auditeurs suivaient avec angoisse les 
terribles tribulations du sonneur bar cel 6 par les 
KorilSy ou, mieux encore, riaient aux eclats des 
plaisantes aventures du tailleur bossu qui trouva 
une fin pour la chanson des Korigans. 
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On doit penser que le contour n’^tait pas 
mMiocrement tier de son talent a cap liver I’at- 
tention; aussi parfois mettait-il de la malice a 
interrompre ^ longtemps avant Theure du repos, 
la suite d’un r4cit palpitant d’int^ret. II fallait 
voir alors conibien Claire et No^mi pressaient 
le chatelain de terminer au plus vite sa legende; 
mais rien n’y faisait. Bon gr^, mal gre, il fal¬ 
lait attendre jusqu’au lendemainj quelquefois 
mtoe pendant plusieurs jours. 

A ces reunions du foyer venaient souvent s’as- 
seoir des amis, habitant les chateaux voisins y 
et a ces visiteurs venait aussi sAdjoindre, les 
dimanches, le cur4 de Feglise Sainte - Croix de 
QuimperM. 

II paraitra Strange que le chatelain de Ker- 
voz, si peu tolerant en mati^re religious e, re cut 
ainsi un pretre sur le pied de I’intimit^. C’est 
que les circonstances qui avaient mis en presence 
le ministre de Dieu et le gentilhomme 4taient de 
celles .qui marquent profond4ment dans la vie. 
C’^tait pendant les jours de deuil caus& par le 
terrible fl^auqui, en 1832, fittant de victimes; 
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c’^tait au chevet de de Kervoz mourante, 
alors que son 4poux, maudissant Dieu de I’d- 
preuve qa’il lui envoyait, voulait mettre fia ^ 
son existence pour n’avoir pas a supporter le 
poids de ia douleur. L’abb4 Trdal survint, et, 
placant No^mi dans les bras de son pere, il fit 
entendre de pieuses et saintes paroles qui deS“ 
cendirent dans ce coeur ulcdrd comme une rosde 
bienfaisante. 

M. de Kervoz n’oublia pas que le bon pr6tre 
favait enip^clid de commettre un grand crime; 
il lui voua la reconnaissance la plus sincere ^ 
et le traita toujours avec une ddfdrence respec^ 
tueuse. 

L’abbd Trdal avait une ame ang^lique: sa dou-= 
ceur, sa bontd, dtaient aussi grandes que son d^- 
vouement a calmer les douleurs de notre con¬ 
dition humaine dtait infatigable. En outre, le 
bon pr6tre possddait une instruction des plus pro¬ 
ton des et des plus variees- Sa conversation ^tait 
fort attrayante; car il dtait aimable, indulgent et 
habile a faire valoir I'esprit de ceux qu’il entre- 
tenait. 
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Bien souvent Tabb^ Tr4al, vers6 dans Fantique 
litt^rature bretonne, se joignait a M. de Kervoz 
pour raconter quelques l^gendes ou traduire uiie 
vieille chronique. Toujours de ces r^cits il tirait 
une douce morale qui venait y aj outer uu nou¬ 
veau prix. 

Claire connaissait le cur6 de Sainte-Croix. 
C’^tait par ses soins qu’elle avait recu la premik’e 
instruction religieuse, par ses soins encore qu’elle 
avait plac^e au convent des Oiseaux ; car c’4- 
tait lui qui en avait donn6 Fidee a M*”® de Rives, 
laquelle, remplie de confiance pour Fabbe Tr&l, 
s’^tait empress^e de suivre ses conseils, malgr6 
Fopposition que, comme nous le savons, y mit 
M. de Kervoz. 

Ce fut done avec boriheur que M"® de Rives se 
replaca sous la sage direction du v5n(5rable pr^tre; 
ce fut aussi avec bonheur que Fabb^ Trdal re- 
trouva d^velopp^es dans Fame de la jeune fille 

■h 

les bonnes qualitfe qu'il y avait reconnues. 

L’influence du cur6 de Sainte-Croix eut pour 
Claire les meilleurs r&ultats; la suite de cette 
histoire nous les fera connaitre. 
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Un matin les deux cousines se disposaient ^ 
faire leur promenade accoutum^e, lorsqu’au bas 
du perron du chateau elles furent arr6t(5es par 
M. de Kervoz. 

« Ne 'voulez-vous pas venir avec moi jusqu’au 
bord de I’eau? leur demanda-t-iL 

—Tr^s-volontiers,» r^pondirent les jeunes filles. 

M. de Kervoz s'empara du bras de Claire et 
de celui de No6mi, puis se dirigea rapidement 
vers la Laita. 

« Vous marchez bien vite, mon p^re, remar- 
qua No6mi : 6tes-vous done si press4? 

— Mais mi peu; du reste, tout a Theure nous 
nous reposerons. y> 
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Et en parlant ainsi, uii demi-sourire 4clairait 
la physionomie du gentilhomme. 

Arrivfe sur la berge, M. de Kervoz appela 
fortement: 

V 

« Biann 1 Loizic ! » 

Au ra^me instant une jolie barque parut sur 
la riviere. 

« Eh quoi! demanda Ciairej vous allez monter 
sur ce bateau? 

Avec toi et No^mi, r^pliquaM. de Kervoz, 
si toutefois cela ne vous contrarie pas de venir 
h Saint-Mauriceo 

G’est done une surprise que vous avez voulu 
nous faire? » dirent ensemble les deux cousines. 

M. de Kervoz sourit. 

« Mais, ajouta Claire apr^s un instant de 
silence, ma m^re n’est pas avertie : elle sera 
inqui^te. 

Nullement, car elle nous accompagne, » 
r^pliqua M. de Kervoz, 

En effet, ces paroles n’etaient pas prononc^es, 
que la vicomtesse arrivait prhs du groupe form4 
par son fr^re et les jeunes filles. 
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Deux accluniations de joie saluerent M“* de 
Rives j et il n’est pas besoin de dire combien 
M. de Kervoz et sa soeur furent, par Claire et 
No6mi, embrass^s et remerci^s pour leur gra- 
cieuse surprise. 

On monta gaiemeut dans la barque qui, habi^ 
lement gouvern^e par Biann, pilote habituel de 
M. de Kervoz, prit bientot le fil de la riviere. 
Un l%er brouillard voilait Fatmosphere, et ne 
laissait pas que d’inquieter un peu les jeunes 
lilies. 

« Pensez-vous que cette vilaine brume se dis- 
sipera?)) demandaient-elles h. chaque instant 5, 
RI. de Kervoz. 

« Un peu de patience, repondait-il; la jour- 
n^e sera belle. Vous savez que je m’y connais: 
soyez done tranquilles. » 

II disait vrai; car bientot le soleii, montant 
a Phorizon dans toute sa splendeur, perca de ses 
rayons d’or le brouillard qui obscurcissait le ciel, 
et vint inonder de lumiere les beaux sites de la 
Laita. 

« Quelle charmante promenade nous allons 
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faire, dit Claire, et que je vais 6tre heureuse 
de revoir Saint-Maurice! Quelles bonnes parties 
nous avons faites sous ses ombrages ! t’en sou- 
viens-tu, No4mi? 

— Oui, mais je me souviens aussi qu’un jour 
tu m’entrainas dans les souterrains sans fin de 
la vieille abbaye, et que tu m’y fis une peur 
affreuse. Heureusement nous n’y retournerons 
pas, car je ne serais guhve plus rassur^e, je 
crois. D’ailleurs les vofites tombent en ruine, 
et les 4boulements deviennent tr^s-frequents. 

— Qu’importe ? dit Claire d’un petit air 
d’autorit^, tu me suivras partout on j’irai. » 

Notoi baissa la t^te en souriant. 

« J’espere, ma ni^ce, que tu m’^couteras, dit 
^ son tour M. de Kervoz, et que tu observeras 
la defense que je te fais d’approcher des souter¬ 
rains? 

— Eh ! mon bon oncle, vous serez le pre¬ 
mier a m’y suivre, r^pliqua de Rives d’un 
ton mutin. Auriez-vous done peur, vous, un an- 
cien colonel? Quant a moi, je le declare, je suis 
intr^pide... » 
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La jeune fille s’interrompit; elle venait de se 
sentir le visage inond^ d’eau. Elle regarda Not^mi, 
qu’elle soupconnait de cette espi^glerie; mais 
elle la vit aussi s’essuyer le visage, 

Un 4clat de rire de M. de Kervoz d^cela le 
coupable. 

« Tu avals oubli4 le bontiomme TroiS’‘Piques, 
dit gaiement le gentilhomme. Renouvelle con- 
naissance avec lui, puisqu’il s’avance vers toi. » 
En effet, sur la rive droite de la Laita, un 

vienx ch^ne dresse son tronc noueux et mind par 

% 

le temps. Une disposition bizarre de ses branches 
fait que de loin il semble representer assez fidd- 
lement un vieux biicheron d’une taille colossale, 
qui s’avance vers la rividre. En passant devant ce 
chene, les bateliers ne manquent pas de donner 
aux personnes qui montent leur embarcation ce 
qu’ils appellent le bapteme du bonhomme Trois- 
Piques, faible rdminiscence du baptdme du tro- 
pique, au passage de I’dquateur. 

A rintention des deux jeunes lilies, M. de Ker¬ 
voz avait accompli lui-mdme la plaisanterie que 
ii’auraient osd se permettre les bateliers. Claire 
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et No^mi en prirent joyeusement leur parti; mais, 
a leur tour, eiles donn^rent aussi le bapt^me au 
gentilhoEume, raalgrd ses reclamations: car il 
pretendait en etre exempt, puisque, disait-il, 
il passait souvent dans cet endroit, et que ies 
novices seuls, c*est-a-dire ceux qui faisaient le 
trajet pour la premiere fois, devaient etre soumis 
a cette formalite. 

La barque continuait de voguer doucement 
sur les flots verts de la Laita. Bientot elle attei- 
gnit un endroit ob, resserrde tout a coup, la 
riviere route sur des pointes de rochers et sur 
de vieux troncs d’arbres renverses. A ce pas¬ 
sage, la rive droite est fort escarpee : on Fap- 
pelle le Saiit-du-Cerf, 

« Te rappelles-tu la l^gende qui se rattache a 
ce site pittoresque? demanda No^mi a sa cousine. 

— Mais je crois que oui. Il y a longtemps, 
bien longtemps de cela, un seigneur de Quim- 
perle allait chaque jour a la chasse, et d^truisait 
k peu pr^s tout le gibier de la for6t de Garnoet. 

c<Vintun moment ouil jura fort. Rien de digne 
d'un chasseur comme lui ne se pr&entait k ses 



CLAIRE DE RIVES. 


71 


coups. Pas un daim, pas un chevreuiL Les .pi- 
queurs lui repr^sent^rent humblement que ses 
cliasses journali^res ^talent la cause de cette p^- 
nurie de gibier. Mais le seigneur n’^coutait qu’im- 
parfaitement et maugr^ait toujours. 

« Soudain un cerf magnifique partit d’un 
hallier, et se mit a fuir devant la meule fr^niis- 
saute. A cette viie, toute la cbasse s’Glance avec 
arcleur a la poursuite du cerf. Longtemps on 
courut en vain sur ses traces, et d^jk on deses- 
p^rait de I’atteindre, lorsqu’on arriva sur les 
bords de la Laita, h I’endroit que nous venons 
de remarquer. «II est h nous I s’^cria le seigneur, 
taiaut! taiaut! » 

!-■ * 

« Le cerf, baletant, allait toe pris en effet, 
lorsque, d’un bond d^sesp^r^, il francbit la ri- 
vi^re et se mit a courir vers le bois du Due. 

« En m^me temps saint Hubert apparut aux 
regards surpris du seigneur. II lui d^fendit de 
ddtruire, ainsi qu’il le faisait, tons les botes de 
la for^t de Garnoefc, lui enjoignant de se con- 
tenter d’une cbasse mod^r^e; sinon qu’il ne pro- 
t^gerait plus ses exploits cyn4getiques. 




72 


CLAIRE DE RIVES. 


(c Le seigneur ob^it, et, pour perpfituer le sou¬ 
venir de Tapparition, il 41eva une croix de pierre 
a I’endroit m^me ou se voyaient les traces des 
pieds du cerf, rendues plus profondes par suite 
de r^lan extraordinaire que Tanimal avait dA 
prendre pour franchir la Laita. Est-ce bien tout, 
No^mi ? 

— A merveille. J’oserais presque dire que 
notre conteur de l%endes ne s'en serait pas mieux 
tir^. N’est-il pas vrai, mon p^re? 

— Je partage enti^rement ton avis. 

— Oh! vous me flattez, dit Claire. 

— Mais non, dit a sbn tour de Rives. Je 
t’assure, ma chere enfant, que tu as fort bien 
racont^ cette vieille legende et qu’elle m’a fait 

beaucoup de plaisir. » 

On etait arrive devant Saint-Maurice. Quelques 
moments plus tard, nos promeneurs se dirige aient 
vers I'antique abbaye. 



XV 


Par les soins de de Rives, un fort grand 
panier avait et4 garni de provisions choisies. 
Aussi, lorsque, apr^s ^tre arrives dans le petit 
hois de Saint-Maurice, M. de Kervoz et les deux 

jeunes filles parl^rent de leur appetit, rendu pres- 

■■ 

r 

sant par Pair vif de la riviere, on n’eut qu’a 
choisir un emplacement convenable pour dresser 
un repas champ^tre. 

La mousse, siir laquelle on ^tendit une ser¬ 
viette, servit de table; quelques vieux troncs 
renversds par le temps furent approch^s en guise 
de si4ges, et les belles cimes des pins et des 
chines donn^rent aux promeneurs leiirs ombrages 
s(^"culaires. A deux pas de Pendroit choisi, une 

a 
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jolie fontaine, qui depuis a en partie transfor- 
m4e en lavoir, faisait bouillonner son onde lim- 
pide j comme pour inviter a venir s’y d^salt6rer. 
Enfin, compl4tant le paysage, 1’ensemble aus¬ 
tere de I’abbaye se dressait sur le ciel bleu, tan- 
dis que niille fleurettes exbalaient leurs parfums 
suaves, et que Fair (5tait anim^ par les chants des 
oiseaux et les bourdonnements des insectes caches 
sous Fherbe. 

« Quelle splendidejournee! dit Claire, et qu’on 
est bien ici ! 0 mon oncle, et vous, ma chere 
m^re, que je vous remercie de votre aimable 
surprise! 

■— Je suis charm^ que tu sois contente, r^- 
pondit M. de Kervoz; je ne suis jamais plus 
joyeux que lorsque je vois mes deux filles heu- 
reuses. » 

Le repas termini, on se rendit a Fabbaye. 

Le proprietaire connaissait un peu M. de Ker¬ 
voz, avec lequel il s’^tait trouv6 en relation d’af¬ 
faires. II s’empressa de se mettre a la disposi¬ 
tion des promeneurs. 

Ce fut aveo le plus vif inx^r^t que Claire et 
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I No^mi, ainsi que M“® de Rives, parcoururent 
I de nouveau le vieux monast^re. 

I 

I La cliapelle est encore sinon intacte, du moids 

I assez bien conservde pour qu’on puisse reconnaitre 

*■1 

I quelques vestiges de son architecture. L’autel, 
I qui est tr^s-ancien, a Leaucoup souffert pendant 

. d 

4 

la Rdvolution, D’un cotd de la nef, on voit un 

i immense reliquaire dans lequel sont renfermds 

- -1 

j, 

I ies restes de plusieurs abbes du couvent. Du cotd 

I oppose, sont places quelques ornements et bijoux 

I qui ont dfcd retrouves lors des fouilles qui ont etd 
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faites et du rdtablissement du culte catbolique. 

£ 

J Les jardins, qui entourent le monument tout 

h . 

I, 

i entier, sont vastes et bien plantds; on y trouve 

I nombre d’ife et de buis, taillds autrefois par les 

r-' 

I moines, et auxqpiels on a conservd leurs formes 
i de tonnelles de bosquet. 
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I Des souterrains qui etaient trbs-dtendus, mais 

f dans lesquels on ne pent actuellement pdndtrer 

I " 

? fort loin, a cause des dboulements successifs qui 

■H 

f s'y manifestent, sont remarquables par ieur eld- 
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I valion et leurs proportions grandioses. Mais ce 

r <1^1 ajoute encore a la majestd de Dabbayej 
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c’est le paysage dans lequel elle est encadr^e. 

Nous I’avons dit: de trois c6t4s, ce ne sont 
que masses de verdure de tons diffbrents j car ces 
masses sont form^es de bois de chines, de sapins, 
de coudriers, d’ormes; puis le sol est fort acci- 
dentd: de petites collines et de fraiches valines 
s’y succ^dent les unes aux autres. Devant I’abbaye 
m^me coule la Laita, et la mer n'est pas 41oign4e. 

Mille souvenirs s’^veillent a Taspect de ces 
lieux. Oil sont-ils ces vaillants ministres de Dieu, 
qui, la croix ala main, prechaient une religion 
de paix et de charity aux farouches populations 

A 

courbSes sous le fanatisme des druides ? Oil sont- 
ils les courageux moines qui ne craignaient pas 
de s’4tablir dans un pays convert de for6ts inex- 
tricables pour y introduire 1’agriculture et y 
donner Texemple du travail? Hflas! ils ont 
chassis pour toujours de la demeure qu'ils avaient 
sanctifi^e (1) ! 

(qL’abbaye de Saint-Maurice a encore change de maitre 
dans ces derniers temps, et probablement les lerres qui en 
dependent seront partagees par lots. II est vraiment regret¬ 
table qu’un si beau domaine ne soil pas conserve dans son 
^tendue primitive. 
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Des pensers po^tiques viennent aussi sourire 
i rimagination. Ges paysages et ceux qui les 
avoisinent out trouv^ plus d’un enthousiaste; sans 
parler des chants renfermfe dans plusieurs chro- 
niques et l^gendes bretonnes, Brizeux, Fauteur 
de Marie et des Bretons^ a trouve pour les cd- 
14brer des vers k la fois doux, graves, harmo- 
nieux, comme le sujet qui les inspirait. 

Toutes ces reflexions, Claire et Nodmi les fai- 
saient a haufe voix, et a leur admiration s’as- 
sociaient de Rives et M. de Kervoz. 

Cenefut pas sans regret qu’il fallutpartir. La 
journee avait passd comme un dclair; inais on 
se promit bien de revenir souvent a Saint-Maurice. 

Le crdpuscule enveloppait ddja Fatmospb^re 
lorsqu’on quitta Saint-Maurice. Bientot les dtoiles 
brilierent dans le ciel pur et vinrent se rdflechir 
dans les eaux de la Laita, en m^me temps que la 
reine des units montait lentement k Fhorizon. 



XVI 


Non content de faire briller les talents de Claire 
et de No4mi dans le cercle intime qui se r^unis- 
sait an chateau, M. de Kervoz voulut bientot 

conduire sa fille et sa ni^ce dans une sociftS 

- . 1 

plus nombreuse. 

« Mais, mon oncle, disait M”® de Rives, je 
yous assure que je suis fort beureuse au mi¬ 
lieu de VOS amis, et qu’il ne peut m’^tre aussi 
agr^able de me trouver souvent au bal ou en 
soirees. Je n’aime pas le monde. 

— Pr4jug4 de convent, repondait RL de Ker¬ 
voz. Avant six semaines, tu ne parleras pas 
ainsi; car la toilette et la danse ont pour les 
jeunes filles d’irr^sistibles attxaits. 
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— Je ne crois pas penser jamais ainsi. 

— Tu verras, te dis-je. D’avance Je t’entends 
me remercier des plaisirs que je veux te donner. 

— Je vous sais infiniment gre du motif qui 
vous guide, mon cher oncle; vous ne dierchez 
que le moyen de me procurer des distractions 
que vous supposes me manquer; croyez que 
jo vous en suis enti^rement reconnaissante. 
Permettez - moi pourtant de vous demander de 
n'y pas donner suite. Je me trouve si heu- 
reuse de notre vie calme et paisible, que le tu- 
multe inseparable des fetes ne pourrait que me la 
faire regret ter. Rien ne remplacera pour moi 
ces soirees que nous passons en famille, ces soi¬ 
rees rendues si cbarmantes par votre aimable 
bonte et votre inepuisable complaisance, par 
Pentretien si varie de ma bonne m^re et par 
les mille petits soins que nous prodigue Noemi. 
Ah I mon oncle, pensez a tout cela, et ainsi 
que moi vous direz que les reunions bruyantes 
ne valent pas quelques heures de nos intimes 
soirees. 

— J’admire ta philosophie, ma ni^ce; mais, 
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tout en pensant quelque peu comme toi, je suis 
convainou qu’a ton age il est bon de voir le 
monde. Ne faut-il pas que tu fasses connais- 

I 

sance avec lui, afin que, lorsque tu te s4pa- 

reras de nous, tu puisses dignement y tenir 

1 

ton rang? 

— Me s^parer de vous! tenir un rang dans 
le monde ! s’^cria Claire, oh! mon oncle, jamais! 
— Qu’est-ce h dire? interrompit M. de Kervoz. 
— Pardon... Je me suis prononc(^e d’une ma- 
ni^re peu respectueuse, » dit Claire, h^sitante 
et troubl^e. 

M. de Kervoz fronca les sourcils en voyant ce 
trouble. 

tc C’est bien, reprit-il; ne parlons plus de 
cela; seulement, souviens-toi d’une chose: ja¬ 
mais je ne consentirai a favoriser d’^troites id^es, 
pr^tendues religieuses; j’eiitends que tu oublies 
tes pr^jug^s, et que tu t'appr^tes a m’ob^ir sans 
discuter mes ordres. » 

Et, de crainte de voir couler les larmes qui 
perlaient dans les yeux de Claire, M. de Kervoz 
sortit brusquementc 
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Claire resta atterr^e. Jamais encore son oncle 
ne lui avait parl6 d’un ton aussi severe. Des 
larmes ne tarderent pas ^ inonder ses jones. 

« Qn’as-tu done? » dit avec inquietude Noemi, 
qui survint et courut embrasser sa cousine, en 
remarqiiant son emotion. 

Claire rep&a Tentretien qu’elle venait d^avoir 
avec M. de Kervoz. 

« Mais, reprit Noemi, il n’y a rien 1^, il me 
semble, qui doive tant t’affecter. Mon p^re de- 
mande que tuparaisses dans le monde: voila tout. 

— Ob ! j’ai trop bien compris ce qu’a voulu 
dire mon oncle lorsqu’il a remarqud mon trouble. 
Je vois que j’aurai bien des obstacles a surmonter 
avant de parvenir a realiser mes voeux. 

— Quels voeux ?» r^peta Noemi avec une cu- 
riosite inquiete, qui paraissait trop bien com- 
prendre les esperances de sa cousine. 

Claire ne repondit rien. Noemi r^peta sa ques¬ 
tion. 

« Je n’ai done plus ta confiance? » ajouta- 
t-elle en voyant que de Rives h^sitait h donner 
rexplication de ses paroles. « Non, je n’ai plus 
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ta confiance, puisqu'il faiit que je te presse de 
r^pondre a mes demandes. Mais je n'iusisterai 
pas davantage: je me retire pour ne pas troubler 
tes reflexions. 

— Esf-ce Men toi qui me paries ainsi, No^mi? 

— Ouij et je n’ai pas tort; car, moi, je me 
ferais scrupule de te cacher une de mes pen- 
s^es; apr^s ma tante, tu es ma meilleure, ma 
senle amie, et je suis persuad^e que I’amiti^ ne 
pent exister sans la confiance... 

— Tu es Men dure pour moi, ch^re Nodmi, 
interrompit Claire en prenant les mains de sa 
cousine et les serrant affectueusement. Tu me 
traites plus sdv^rement que je ne le m^rite, car 
jamais je n’ai eu de secrets pour toi. Si j’li^site 
a te ddvoiler les pens^es qMont fait naitre en 
mon ame les paroles de M. de Kervoz, c’est 
que ces pensdes sont encore Men confuses et 
que, faut-il te Favouer, je les crois de nature 
Sl dtre d’abord soumises a F appreciation de ma 
mbre et de notre vdndrable directeur, Fabbd 
Treal. 

— Arrdte, Claire, ce seul nom me dit tout. 
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J’ai eu tort, oui, bien tort de chercher a pro- 
voquer des confidences trop hatives. Pardonne- 
moi mes paroles; mais, ajouta-t-elle en se jetant 
dans les bras de de Rives, il ne faudra pas 
m’en vouloir si tu vois souvent couler mes larmes, 
c’est que je ne pourrais sans douleur penser an 
moment oii tu te s^pareras de nous... » 

Puis, s’interrompant tout a coup, No6mi em- 
brassa Claire avec tendresse, et s’enfuit pour 
aller dans Tisolement cacher son emotion qu^elle 
ne pouvait plus vainere. 



XVII 




On 4tait vers le milieu de novembre. D^s les 
premieres lueurs du jour^ un grand mouve- 
ment se faisait remarquer dans Thotel de la 
marquise de GarnoSt. Les jardiniers, les tapis- 
siers d^corateurs, enfin tous les ouvriers indis- 
pensables aux pr^paratifs d’une fete rivalisaient 
d’ardeur pour mettre les vastes salons de Fhotel 
en ^tat de recevoir dans la soiree les nobles in¬ 
vites appeles k s'y r<5unir. La marquise et ses 
trois filles surveillaient elles-m^mes les travaux 
avec d’autant plus de sollicitude que la f6te qui 
allait 6tre donn^e devait suivre la signature du 
contrat de mariage de I’ain^e des filles de M”® de 
Garnoet^ Emmeline. 
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Gomnie la marquise et sa famille joueront 
tin certain r61e dans la suite de ce r&it, nous 
aliens d^s a present leur consacrer quelques 
lignes. 

Le marquis de Carno^t, capitaine de vaisseau 
distingu4, avait fored, quoique jeune en¬ 
core, de rentrer dans la vie privde. De graves 
blessureSj recues en combattant sous le premier 
empire, avaient ndcessitd cette retraite. 11 se 
maria alors, et son union fut heureuse, car la 
marquise dtait aim able et douce. Quatre enfants, 
un fds et trois filles, leur avaient dtd donnes, 
et ddja M. de Carnoet entrevoyait Tinstant oii il 
deviendrait I’instituteur de son fds, qu'il des- 

r 

tinait a la marine, sa carribre chdrie, lorsque 
la mort vint frapper presque subitement Pan- 
cien capitaine. 

Restde veuve, la marquise s’abandonna a tout 
son chagrin; mais bientot la religion, sous les 
traits de Fabbd Trdal, lui fit entendre ses plus 
consolantes paroles et envisager les devoirs qui 
lui restaient a remplir. Elle n’y faillit pas. Ses 
enfants furent elevfe avec soin, et leur dduca- 
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tion relig’ieuse, confine au v^n^rabk cur6 de 
Sainte - Croix, ne lai&sa rien a d^sirer. 

Uain6 des enfants de M“® de Carnoet ^tait 
un garcon. Dirig6 suivant les dt^sirs qu’avait 
manifestos le marquis, fidouard, intelligent, actif 
et travailleur, avait brillamment passO tous ses 
examens. A-peine age de vingt-trois ans, il 
Otait enseigne de vaissean et decorO de la LOgion 
d’honneur : un acte de courage accompli pen¬ 
dant une expOdition a La Plata lui avait valu la 
croix. 

AprOs lildouard venait Emmeline. Elle allait 
avoir vingt ans. Sans beaute, mais aimable et 
douce, on la trouvait cbarmante. Sa simplicite, 
sa candeur, la faisaient aimer de tous; aussi, 
bien que la fortune qui devait lui revenir fdt 
mOdiocre, un riche propriOtaire de QuimperlO, 
le baron de Kerdrel, n’avait pas hOsitO a de- 
mander sa main pour son fils unique. 

Ainsi que nous I’avons dit, nous sommes au 
jour oil devait avoir lieu, dans la soirOe, la 
signature du contrat. 

Isabelle, la soeur cadette d'Emmeline, allait 
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avoir dix-neuf ans. Fort jolie et value de sa 
beauts, elle ^tait celle des trois jeunes filles qui 
avait le moins profits de la bonne Education 
qu’elles avaient recue; les efforts de de Car- 
noSt avaient en partie annulfe par Torgueil 
et la vanity qui formaient le fond du caractfere 
d’Isabelle. Aussi la jeune fille n’6tait-elle gu^re 
aimde dans la socidtd de sa m^re, rien n'dloi- 
gnant plus Faffection que les airs de hauteur 
ou un silence dddaigneux. 

Camille, la plus jeune sceur, n’avait pas encore 
seize ans. Toujours gaie et rieuse, c’dtait Fen- 
fant g4td de la famille. De cette uni vers elle bien- 
veillance elle avait contracts un petit sentiment 
de mutine domination; mais elle rachetait gran- 
dement ce Idger defaut par un cmur excellent et 
une 4me remplie de rdelles qualitds. 

de Garnoet aimait beaucoup de Rives. 
Aussi s’dtait-elle eiiipressde d’inviter des pre¬ 
mieres, a la soiree qu’elle donnait, la vicom- 
tesse et sa fille, ainsi que M. de Ivervoz et Nodmi. 



XVIII 


Le soir arriva, et bientot la foule des in¬ 
vites se pressa dans Thotel de Carnoet, dont la 
marquise faisait les honneurs avec une grace 
parfaite. Toujours simple et modeste, Emmeline 
recevait timidement les felicitations qu’on lui 
adressait. Hautaine et fi^re, Isabelle semblait se 
croire la reine de la fete et paraissait dire : Ad- 
mirez-moi. II en resultait qu’au grand d^plaisir 
de Forgueilleuse jeune fille on allait plutot pr^s 
d’Emmeline on pr^s de Camille, qui, aimable et 
gaie, secondait a merveille de Carnoet, et 
savait trouver pour chacun un mot affable on un 
gracieux soiirire. 

Le baron de Kerdrel etait assis a la droite de la 
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I marquise, tandis que son fils r^pondait aux mille 
I compliments de ses amis. 

7 

Le notaire venait d’arriver, et la lecture du 

-p 
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I contrat allait commencer, lorsqu’un murmure 

C.~ *“ 

■^7-. 

I d’admiration se fit entendre. 

I M. de Kervoz et M®® de Rives, accompagn4s 

I de Claire et de Noemi, entraient dans le salon. 

1 ' 

I Les deux cousines etaient ctiarmantes dans 
I leurs simples toilettes, et j ustifiaient pleinement 

I I’admiration qui s’dtait manifestde. Des robes 

k . 

I blanches garnies de marguerites, des margue- 

■K' 

i; rites aussi pour coiffures et pour bouquets, telle 
i 4tait leur parure. 

Mais combien Claire et Nodmi 4taient gra- 

^ .v'l 

cieuses et modestes! Et puis il y avait quatre 
ans qu’elles n’avaient paru dans le monde; car, 

J en rabsence de sa cousine, Nodmi n’avait accept^ 

1 

aucune invitation. On les avait connues enfants, 
maintenant elles revenaient transformdes en char- 
mantes jeunes filles. 

Bientot un cercle entoura M. de Kervoz et sa 
famille, et certes les compliments et les .61oges 
ne manqu^rent pas de s’y faire entendre. 

4 * 
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Claire et No^mi r^pondaient simplement; mais 
il n’en ^tait pas de meme de M. de Kervoz, qui, 
au comble de la joie de I’effet produit par la 
presence de sa fille et de sa ni^ce, ne pherchait 
nullement h dissimuler sa satisfaction. 

En passant dans les salons de danse, apr^s la 
signature du contrat, M. de Kervoz, s’adressant 
^ Claire, lui dit: 

c< Que penses-tu de cette soiree? 

— Elle est fort belle, mon oncle. 

—“ Tu vois que j’ai eu raison de ne pas 
vouloir te laisser refuser i’invitation de de 
Carnoet. Aussi, puisque tu reconnais que tu avals 
tort de me r^sister, amuse-toi bien, et pense 
que bientot peut-^tre une f^te semblable sera 
donn^e a Kervoz en ton bonneur. » 

Et, sans paraitre remarquer un geste de d4* 
n^ation de Claire, M. de Kervoz s’^loigna. 

« Mon Dieu ! te trouverais-tu mal? demanda 
No4mi, qiii, en se rapprochant de sa cousine, 
venait d’apercevoir I’extr^me paleur r^pandue 
sur son visage. 
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I «=, Non, rdpondit Claire en souriant triste- 

^ ■■ 

H ■■ 

I ment, je suis bien, tr^s-bien. » 

'"'l 

I Nofimi n’insista pas; car elle lut dans les yeux 

■V"- 

I de de Rives qu^elle ne devait pas pousser 

1^" 

I plus loin ses questions. 

I Dans P embrasure d’une fen6tre plusieurs 

jeunes gens causaient ensemble. 

I « Voyez done, disait Pun, comme Isa- 

I belle de Garnoet croit, h force de hauteur, se 

f rendre intdressante. On ne dirait vraiment pas 

I qu^elle est la sceur de Emmeline et de Ca- 

I milie, et la fdle de M“® la marquise! 

1 p- 

I Et puis il faut ajouter, dit un second, que 

Isabelle est loin d’etre charitable. En dan- 

■i 

I sant tout a Pheure avec elle, j’ai dte fored de 

L 

f i’entendre designer la plupart de ses compagnes. 
i N’a-t-elle pas mdme trouvd a dire quelque chose 
contre ces jeunes personnes qui sent 1^-bas as¬ 
sises prbs de M“® la vicomtesse de Rives! 

— Quoi! elle s’est attaqude a la fille et a la 

L' 

ni^ce de de Rives! En vdritd, cela est im- 
pardonnable, reprit un troisibme; car je gage- 
rais bien quelque chose que M“® Isabelle a moins 
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de bon sens dans toute sa personne que M”®* de 

¥ 

Rives et de Kervoz dans leur petit doigt. 

— Gela est vrai, ajouta le premier interlocu- 
teur. II serait impossible de trouver des jeunes 
filles plus modestes, plus simples, et en m6me 
temps plus gracieuses. Mais, chut! void Edouard 
de Garnoet; il ne faudrait pas qu’il nous entendit 
critiquer sa soeur. » 

Si dans ce groupe de jeunes gens on dtait 
d’accord pour louer les qualit^s que Glaire et 
Nodmi aimoncaient par leur conversation et leurs 
mani^res, on n’^tait pas moins unanime dans les 
autres groupes. Les deux cousines furent gdn^- 
ralement admirees, et cette soirde leur valut de 
nombreuses sympathies. 

Qu’avaient-elj.es fait pour mdriter un tel suc- 
c^s? Elies s’etaient montrdes modestes et r^ser- 
vdes. N'est-ce pas le meilleur moyen de se rendre 
aimable et da se faire recherclier? Gombien de 
jeunes personnes que Ton fuit, ou dont on n’ac- 
cueille la presence qu’avec froideur, se verraient, 
elles aussi, aim^es et cbdries, si elles avaient 
conservd un peu plus de cette modestie qui sied 
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h leur kge et a leur sexe; si, avant tout, elles 
s'4taient abstemies de 'prendre part St ces m^di- 
sances, a ces railleries quelquefois cruelles, aux- 
quelles elles s’abandonnent par Kgferet^ de carac- 
t^re, mais qu on attribue a leur mauvais cceur! 

Que ces jeunes biles prennent pour modMes 
Claire et Noemi, et elles ne tarderont pas St voir 
un heureux changement s’op4rer autour d’elles. 
Si les premiers efforts leur sent p6nibles, qu’elles 
s’encouragent par Pappat d'une recompense bien 
douce, I’estime gen^rale! 



Plusieurs f^tes succM^rent, pour les deux cou- 
sines, a celle de de Carnoet; elles ^taient 
trouv^es si charmantes, que les invitations leur 
arrivaient en foule. M- de Kervoz acceptait ton- 
.jours, et force 4tait a Claire de consentir egale- 
nient a s'y rendre, bien que ses godts fussent en 
d(5saccord complet avec une existence aussi agi- 

La jeune fille confiait ses peines k Fabb^ Tr^al, 
et le suppliait de prier pour elle. 

<x Je crains, disait-elle, de me laisser entrainer 
par ces f^tes et d^en venir a les pr(5f4rer a des 
devoirs s^rieux, mes pens^es n’appartiennent 
plus autant k Dieu, et, malgr4 moi, je songe 
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moins h prier qu^a compter les jours qui me s 5 - 
parent d’un bal a un autre bal. Gombien cet 6tat 
m’afflige 5 et combieix je Grains d’en venir a ou- 
blier tout a fait de prier 1 
—Rassurez-vous, mon enfant, r^pondait Tabb^ 
Tr^al; cette vie agitfe que vous menez mainte- 
nant, ce n'est pas vous qui I’avez choisie. Je suis 
certain que si vous ^tiez libre, vous voudriez 
mieux employer votre temps. Non que je veuille 
vous dire de fuir absolument la soci^t ^, et de 
repousser tout a fait quelques distractions n&es- 
saires k votre age; rnais je sais combien sent 
dangereuses celles que donnent les bals: on perd 
par elles la simplicite, la paix du coeur et Tamour 
de ses devoirs. Encore une fois pourtant, rassurez- 
vous; car pour vous, j’en suis certain, il n’en 
sera pas ainsi. Courageuse k combattre ces mau- 
vaises influences, vous redoublerez, n’est-ce pas? 
d’ardeur a la priere, et vous multiplierez les 
bonnes oeuvres, afin que Dieu vous bdnisse, et 
qu’en faisant cesser ce temps d’dpreuves il daigne 
ouvrir a la lumifere de la foi les yeux de M. de 
Kervoz. » 
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Ces paroles ranimaient toujours le courage de 
Claire, Tout en paraissant occup^e, pour plaire h. 
son oncle, des parures indispensables pour se 
montrer avec avantage dans le monde, la jeune 
fille dlevait mentalement son kme vers Dieu; elle 
priait surtout Marie, cette bonne m^re toujours 
pr^te a venir au secours de quiconque Pimplore. 
Elle versait dans les mains des pauvres d’abon- 
dantes aumones, pr^lev^es sur Targent donn^ 
pour sa toilette et ses menus plaisirs. Par un mi¬ 
racle d’adresse puisd dans sa cbaritd ingdnieuse, 
elle savait changer compldtement Paspect d^une 
parure d^jk mise plusieurs fois. Elle se devenait 
k elle-mkme sa couturiere et sa modiste, aid4e 
en cela par No^mi et la bontd de M”® de Rives, 
qui, dmue des sentiments de sa fille, ne mettait 
point obstacle k ses g^ndreux projets. 

r 

Nodmi admirait sa cousine, et k chaque bonne 
oeuvre nouvelle c’dtait de coeur qu’elle s’y asso- 
ciait. Pourtant la jeune fille n’avait pas en tout 
les gouts de Claire ; les fdtes du monde ne lui 
paraissaient point insupportables. Bien souvent 
elle tressaillait de joie en se voyant admirer. 
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Hatons-nousde le dire, sa joie ^tait pure; aucune 
pens^e mauvaise n’etfleurait son ame. Non; seu- 
lement Nodmi n'avait pas les monies aspirations 
que Claire; ses penchants ne la dirigeaient pas 
vers le meme but* 

11 n’est pas donn6 a tous d’avoir la meilleure 
part; une seule chose est essentielle ; chercher a 
accomplir^la -volonte de Dieu. 



5 




Un matinapr^s le dejeuner, les deux cousines 
se disposaient a descendre au jardin, lorsque M, de 
Kervoz les arr^ta d’un geste. 

c( J'ai a vous parler, » leur dit-il. 

Les jeunes lilies s’inclin^rent, et s’assirent au- 
pr^s de de Rives. Aprbs un moment de silence, 
M. de Kervoz reprit: 

c( J’ai une chose importante a vous comniuni- 
quer; mais auparavant je veux vous dire que 
dans ce projet j’ai renferm^ les derni^res esp4- 
rances qui me soient permises. Je suis vieux; 
mon plus vif d(5sir est de vous voir heureusement 
dtablies avant I’heure ou je devrai vous quitter 
pour ton jours...» 
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I Les deux jeunes filles s’^lanc^rent dans les bras 
I du gentilhomme. 

ir; 

I «0 mon oncle... Omon p^re! dirent-elleSj ce 

I moment est Lien dloignd; n’attristons pas nos 

I Gosurs en y songeaiii » 

C-; ' 

I M. de Kervoz embrassa sa fille et sa ni^ce; 

{■ - 

j 

I puis, secouant mdlancoliquement la t^te : 

■■" -I 

L 

I «II y faut songer, dit - il; car ce momtot ne 

7 

I tardera peut-etre pas. Je veux done vous voir 

•h 

I heureuses; aussi ai-je pensd que je devais accep- 

F^- - 

I ter des alliances qu’on m’a offertes. Sous tdiis les 

si' 

f: 

I rapports eiles sent ce que je pouvais esperer de 

xV'’." 

I mieux pour mes filles bien-aimees, et vous pen- 
I . . - ^ . 

I serez comme fnoi lorsque je vdtls aural dit, a toi, 

I Claire, que je te prdsenteM. le marquis de Gar- 

I noet; a toi, Noemi, M. le baron Edmond de 

I Ferviile* II est superfiu que je vous dise que j’ai 

F- 

I pris les precautions les plus scrupiileuses pour 

- r* , 

SC. 

I assurer votre bonheur: aussi allez-vous me rd- 

" F- 

I pondre^ n’est-ce pas? que votis me laissez maitre 

K- 

I de VOS destinees, et que le mdme jour j’aurai la 

-K 

I joie de vous conduire a Fautel.» 

I M. de Kervoz s’arreta, attendant une rdponse. 
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c( Eh quoi! %'ous vous taisez! reprit-il au bout 
de quelques instants. 

— Mon pere, repondit No^mi, je ne puis 
qu’Mre touch^e de votre sollicitnde. Je connais 
mes devoirs envers vous^ et toujours vous m’avez 
trouv(5e prto a vous ob^ir; mais, dans une si 
grave circonstance ^ vous voudrez bien, n’est-il 
pas vrai? me donner quelques jours pour r4- 
fl^chir. 

>— Et qu’as-tu besoin de reflechir, lorsque moi- 
m^me j’ai pris ce soin? 

— MaiSj mon p^re... 

— Je t’ai exprim^ ma volontd. Veux-tu me 
causer un mortel chagrin?... Et toi, Claire, ajouta 
M. de Kervoz, quelle vn 6tre ta r^ponse? 

— Celle de Notoi, mon bon oncle. Donnez- 
moi du temps pour penser a vos paroles... D’ail- 
leurs, ma m^re... 

— Ta m^re est de mon avis; ainsi il n est pas 
n^cessaire de retarder une conclusion qu’ap- 
pellent tons mes voeux. 

— Pardonnez - moi, mon. oncle, reprit Claire 
d’un ton ferme; je dois r^fldchir, et r^fl^chir 
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s^rieusement, h ce que vous venez de me dire. 
Ma ni^re approuveraj j’en suis certaine, ma re¬ 
solution, 

— Oui, mon fr^re, dit ason tour de Rives. 
Je d(5sire que Claire ne s’engage pas l^g^rement 
dans un nouvel 4tat de vie. Donnez-lui quelques 
jours... 

—Sortez! sortez! criaM. deKervoz aux jeunes 
filles, qui, surprises de cette violence, s’empres- 
s^rent de quitter Tappartement. 

— Eh quoi! Yolande, s’dcria M. de Kervoz 
lorsqu’il fut seul avec sa soeur, prdtendez-vous 
favoriser les iddes vers lesquelles je vois Claire 
entrainde ? 

— Quelles iddes, Alain? 

— Vous me comprenez bien; mais sachez une 
chose, c’est que jamais, non, jamais, je n'y 
donnerai mon consentement. 

— £coutez-moi, mon fr^re, dit avec tranquil¬ 
lity la vicomtesse. Je n'ai qu’une fille, et je ne 
veux pas, par un ^goiste calcul d’amour ma- 
ternel, la priver du seul bonheiir auquel elle 
aspire peut-^tre. Je souffrirai'^Deaucoup de son 
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^loignement; mais j’aurai rempli mon devoir en 
ne mettant pas d’entraves a sa vocation. 

— Fadaises! s’^cria M. de Kervoz avec empor- 
tement. II n’y a point chez Glaii^e de vocation, 
ainsi que vous voulez le dire 5 mais nn aveugle- 
ment qu’a fait naifcre I’^diication qn’elle a recue. 
Beau resultat, ma foi! On el^vera une fille jusqu’^ 
dix-huit ans, on lui donnera des talents, on 
cultivera son coeur et son esprit; tout cela pour 
la laisser ensuite aller se confiner dans un cloitre! 
Jamais, non, jamais, jele jure, il n’en sera ainsi 
pour Claire. 

— Je vous ferai observer, Alain, que je suis 
sa m^re, et par consequent juge... 

— Oui, vous etes sa m^re, mais une m^re 
aveugle! s’^cria encore plus violemnient le gen- 
tilhomme. Par bonheur, je suis la, et moi qui lui 
ai servi de p^re, moi son tuteur, je saurai inettre 
obstacle a vos absurdes id^es. Claire ^pousera le 
marquis de Carnoet, on j’y perdrai mon nom! » 

Puis, au comble de la fureur, M. de Kervoz 
sortit, sans attendre une r^ponse de de Rives. 



M. de Kervoz venait a peine de sortir, lorsque 
Tabb^ Tr4al fut annoncd a la •vicomtesse. II arri- 
vait an chateau pour solliciter des secours en 
faveur d’une pauvre famille de Quimperid. 

« C’est Dieu qui vous envoie, s’dcria de 
Rives aussitdt qu’elle apercut le bon prdtre. 

— Qu’y a-t-il done? » demanda-t-il. 

de Rives I’instruisit des projets de M. de 
Kervoz. 

« Et qu’a rdpondu Claire? 

— Elle a demandd du temps. 

— C’est le seul parti a prendre. Encore faudra- 
t-il agir avec la plus grande prudence; M. votre 
frdre est trop prdvenu contre la vie religieuse 
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pour que nous esp^rions qu’il se rende prompte- 
ment, m^me aux meilleures raisons. Une autre 
consideration est tr^s - importante : Claire croit, 
et Je suis aussi assez dispose a le croire, que sa 
vocation Tappelle vers Dieu. Mais, avant de ceder 
a ce d^sir, ilfaut que des dpreuves serieuses nous 
soient un gage que son coeur n’a pas d’autres 
aspirations. 

— J’ai deja dit tout cela h ma fille, reprit la 
vicomtesse, et je i'ai trouvee pr6te a faire ma 
volonte dans tout ce qui ne tend pas a la detour- 
ner du but qu’elle se propose. 

— Je d&irerais I’interroger plus sMeusement 
que je ne I’ai encore fait, reprit I’abbe Tr^aL 

— Je vais la faire appeler, » dit de Rives 
en sonnant, et en donnant au domestique qui se 
presenta Fordre de prevenir Claire. 

La jeune fille arriva bientot, accompagn^e de 
No4mi. On voyait que toutes les deux 4taient sous 
le coup d’une grande Emotion. Leurs yeux rougis 
t(5moignaient qu’elles s’dtaient bathes d’essuyer 
des larmes. 

Les deux cousines salu^rent le cur4 de Sainte- 
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Croix, puis, par discretion, Noemi voulait se 
retirer. 

(( Restez, dit Tabbe Tr^al, restez, ma cb^re 
enfant. Vous etes assez raisonnable, et surtout 
assez discrete, pour que nous ne craignions pas 
de parler devant vous. y> 

Nodmi s’inclina et s’assit en silence. 

«J'ai appris par votre m^re, continua Tabbe 
en s’adressant a Claire, ce que vous a dit M. de 
Kervoz. Je sais combien vos gouts s’dloignent, du 
moinsmaintenant, dubut qui vous est ddsigne... 

— Oh ! dit Claire, en joignant les mains, 
que mon oncle m’orclonne les choses les plus 
difliciles, que ses ordres soient durs et injustes, 
n’importe 1 j’appliquerai tons mes soins k le sa~ 
tisfaire; mais jamais, non, jamais, je ne consen- 
tirai 5 agir centre la volontd de Dieu. II m’appelle 
cl son service, je m’y consacrerai. 

— Cette resolution est bien grave , reprit 
M. Treal; car vous n’ignorez pas, ma ch^re 
Claire, quels sont les devoirs rigoureux attaches 
a la vie monastique. 

— Non, je ne les ignore pas. J’ai vu k TiEuvre 
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mes chores institutrices du couvent des Oiseaux, 
J’aipu admirer leiir foi, leur leur devoue- 
ment; je n’ai d’autre ambition que de marcher 
sur leurs traces. 

— II se m61e peut-6tre un peu d’enthousiasme 
a VOS idfe, r^pondit Tabb^; mais, quoiquilen 
soit j avant de prendre un parti diSfinitif, il yous 
faut 5 mon enfant, subir an moins une annfe 
d’^prpuves, qui nous assure que votre r&olution 
n’a pas 4t^ prise ayec l^g^ret4 ou avec une 
precipitation regrettable en toute circonstance, 
et dans celle-ci surtout. 

— Je me soumettrai k ce que yous m’ordon- 
nerezj r^pondit Claire. Mais, ma m^re, ajouta- 
t-elle en s’agenouillant devant M*"® de Rives, ma 
me re, me donnez-vous votre consentement plein 
et entier? Ah! s’il en est ainsi, que je n’entre 
pas dans une vie nouvelle sans recevoir yotre 

benediction. 

— Je te benis, ma fille cherie, dit la vicom- 
tesse en etouffant ses sanglots. Tu etais toute ma 
joie, tout mon bonheur; mais Dieu t’appelle, je 
m’incline devant savolonte... » 
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I de Rives s’interrompit, bris^e par I’^mo- 

V I 

y tion, et Claire se jeta dans les bras de sa m^re. 

Toutes les deux alors confondirent leurs larmes, 
S pendant que, fort dmus eux-m^mes, Tabbd Tr^al 
et No^mi contemplaient ce touchant tableau. 

I Mais bientot le v^n^rable pasteur fit entendre 

H _ 

y sa voix ton jours respectde, pour demander quel- 
I que attention atin de concerter les mesures a 

y 

•-•Lk 

prendre. 

I II fut d^cidd que I'abbd Tr4al annoncerait lui- 

'? meme a M. de Kervoz qu^il ne devait pas esperer 

o 

it de conclure le mariage de Claire avec M. de 
P Garnoet; que pour Nodniij tout en assurant son 

j" 

I p^re de son ob^issance, elle le suppliait de recu- 

? ler son union au moins d’une ann^e, en fondant 

cette demande sunsa grande jeunesse et sur son 
extreme desir de ne pas encore quitter sa tante 
et sa cousine. 

Aprfes avoir donn^ quelques autres conseils 
fort sages sur la ligne de conduite a suivre en- 
vers M. de Kervoz, le curd de Sainte-Croix se 
retira. 

t- 






Peindre la col^re de M. de Kervoz, lorsque, 
qiielques jours plus tard, Fabb^ Trdal lui annonca 

les intentions de Claire et de No4mi, serait chose 
impossible. Jamais peut-6tre le fougueux chate- 
lain n’4tait entr4 dans une si grande fureur. 11 
alia jusqu’a accuser le v^n^rable curd, et lui 
reprocher de soutenir le fanatisme des jeunes 
lilies. 

Le bon prdtre ne releva pas cette dtrange asser¬ 
tion > et n’entreprit point de prouver au gentil- 
homnie que lui seul avail tort, puisque avant 
le bonheur de sa nidce il cherchait le sien propre. 
II laissa passer Forage, et remit h. plus tard une 
explication decisive. 
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A peine seul, M. de Kervoz fit venir sa fille, 
et lui intima I’ordre de se preparer k dpouser, 
dans un mois, le baron de Ferville. En vain 
Nodmi voulut parler. 

« Je n’dcouterai rien, dit M. de Kervoz. II 
est an moins certain que je serai obei par ma 
lille. Quant a Pingrate que J’aimais comnie mon 
enfant, je saurai la punir ainsi qu’elle le mdrite. » 

II n’y avait pas moyen de rdpliquer; Nodmi 
dut se soumettre. 

« Ne fafilige done pas, lui dit Claire, lors- 
qu’elles furent toutes deux rdunies dans la cliambre 
de M'"” de Rives. Tu n’as pas d’dloignement pour 
cette union; tu seras heureuse, je te le promets. 
Tu es trop bonne et irop pieuse pour que Dieu ne 
te bdnisse pas. 

— Mais, objecta Noemi, j’aurais tant voulu 
passer encore queique temps avec toi! A peine 
sommes-nous rdunies, qu’il faut nous separer de 
nouveau. 

— Nous ne serons pas s^parees, rdpondit Claire, 
puisque M. de Ferville habite Quimperld. Nous 
nous verrons tr^s-souvent... 
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— N’importej je ne serai plus libre... 

— II faut de la raison, mon enfant, inter- 

k 

rompit de Rives. Conime rien de s^rieux ne 
s’oppose h. ton mariage, tu ne dois point con- 
trarier ton pbre, qui pense assurer ton bonheur. 
Puisque Claire, h^las! doit lui r^sister, que de 
ta part du moins il trouve Tob^issance a laquelle 
il a droit. » 

No^mi ne r^pondit pas. Elle se retira, toute 
r^veuse, dans sa chambre. Abandonnons-la pour 
quelques moments a ses preoccupations^ pour 
savoir quel dtait I’epoux qui lui etait des¬ 
tine. 

De bonne heure orphelin, le baron Edmond 
de Ferville avait ete eieve par un oncle mater- 
nel, qui, pendtre de ses devoirs, avait donne 

m 

a son pupille la meilleure education. Le jeune 
homme repondit assez dignement a de tels soins; 
toutefois ses principes religieux manquaient de 
solidite. M.' de Kervoz n’etait pas homme h, voir 
1^ un grand mal, et il ne pesa pas assez se- 
rieusement les consequences si graves qui en 
pouvaient resulter. 
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M. de Ferville avait vingt-trois ans. Sa for¬ 
tune 6tait de cinquante mille francs de rentes; 
il 4tait intelligent, et il avait beaucoup de belles 
qualit^s de coeur : le chatelain ne mit pas en 
doute que Nodmi serait heureuse. 

Le jeune baron habitait a Qiiimperld le vieil 
hotel de sa famille. En outre, plusieurs de ses 
terres, ainsi qu’un fort joli ch4teau qu’il pos- 
sMait, confinaient presque aux propridtds de 
M. de Kervoz; celui-ci ne devait done pas ^tre 
^loignd de sa fille, consideration qui fut encore 
pour lui d’une grande importance. 

Une justice a rendre a M. de Ferville, e’est 
qu’en sollicitant la main de No4mi il dtait sur- 
tout guide par le respect et. Testime que lui 
avaient inspires les vertus de la jeune fille. La 
douceur de M”” de Kervoz, sa modestie, sa pidte, 
bien plus que sa fortune, avaient vivement im- 
pressionne le baron: tant il est vrai que les vertus 
chretiennes for cent a T admiration ceux m ernes 
qui n’ont pas le courage de s’avouer chretiens! 

M. de Kervoz poussa activement les formal!tds 
du mariage, et, un mois apr^s sa derniere con- 




112 


CLAIRE DE RIVES. 


versation s4rieuse avec sa fille, No^mi et Edmond 
recevaient, dans leglise Sainte-Croix, la bene¬ 
diction nuptiale, donnee par le cure lui-meme, 
tandis que Claire, agenouiliee sur les dalles du 
sanctuaire, eievait toute son ame a Dieu, et le 
suppliait de veiller sur le bonheur de sa cousine! 




Laissons s’4couler une ann^e, pendant laqnelle 
aucim 6v4nement d’un grand int^r^tnest survenu. 

Claire a soutenii sans faiblesse toutes les^preuves 
qui lui ont (^t4 impos^es. II n’est qu’une voix dans 
le chateau et les chaumieres en'vironnantes pour 
louer la modestie et la bont4 de la jeune fille. 
M, de Kervoz lui-m^me, malgre tout le ressen- 
timent qu’il garde h sa ni^ce pour avoir r^siste 
c\ ses desseins, ne peut, au fond de son coeur, 
s’emp^cher d’admirer son ang^lique conduite. 
Mais malheureusement il est loin encore de vou- 
loir permettre qu’on lui parle des voeux les plus 
chers de Claire. 

An jour ou nous sommes arrives, le chatelain 
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est bien heureuxc Depuis trois semaines il est 
grand-pere d’un ravissant petit garcon, et, pour 
la premiere fois depuis la naissance de son fils, 
Noemi doit venir passer Faprbs-midi au cha¬ 
teau. 

de Rives et Claire n^dtaient pas moins 
impatientes que M. de Kervoz de voir la jeune 
mdre; aussi, dds que la voiture de M. de Fer- 
ville parut au bout de I’avenue, toutes deux s’em- 
pressdrent au-devant de Nodnii. 

Avec quelles exclamations de joie elle fut re¬ 
cue ! Avec quels soins le clier nouveau-nd fut 
enlevd des bras de sa nourrice, pour passer suc- 
cessivenient dans ceux de son grand-pdre, de 
M"'® de Rives et de Claire 1 Que de choses on avail 
a se dire, et combien le temps passa vite ! 

Aprds le diner, pendant que Nodmi et sa cou- 
sine s’occupaient, ainsi que la vicomtesse, du 
petit Paul, c’dtait le nom de Tenfant, le baron 
s’adressa tout a coup a M. de Kervoz. 

{( Cher pdre, lui dit-il, j’ai a vous soumettre 
un projet qui, je le crois, pbtiendra toute votre 
apnrobation. 

JL- k 
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J’^coute, Edmond : qu'avez-vous h. m’ap- 
prendre? 

— Je suis las de la vie calme et tranquille 
que je m^ne. li me faut des occupations 
rieuseSj et d’ailleurs j’ai pens4 qu’en placant 
mes capitaux dans la haute Industrie je ne tar- 
derais pas a doubler mes revenus. 

— Et avez-vous done besoin d’etre plus riche, 
Edmond? 

— Mais, cher p^re, n’ai-je pas ddjk un fils? 
Je veux que plus tard il soit riche, tr^s-riche, 
et je veux encore donner k ma ch^re Nodmi tout 
le luxe auquel elle pent prdtendre... 

— Fort hien. Je vous ferai cependant observer 
que ma fille n’a pas de goiits somptueux. Je vous 
dirai encore que, si vous sentez rdellement la nd- 
cessitd de sdrieuses occupations, vous pourriez, 
il me semhle, mettre toute votre activitd au ser * 
vice de vos propridtds, ainsi que je Tai fait. 

— Gela me serait impossible, dit le baron; 

jamais je n’ai pu rien comprendre aux travaux 

1 

agricoles,.. Un de mes amis de Lorient m-a ecrit 
qu’il dtait chargd de la formation d’une societd 
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maritime, et il me demande si je veux adherer 
h ce projet, qu’il me d^veloppe en grand et que 
je vous soumettrai. En deux mots, il s’agit de 
la construction de plusieurs batiments, destines 
a trafiquer entre I’Am^rique et la France. Les 
benefices doivent ^tre considerables, et la mise 
de fonds relativement minime. 

— Vous auriez tort, mon cher Edmond, 
croyez-moi, de vous lancer dans cette entreprise. 
Rien n’est moins certain que les operations mari- 
times; car, plus que toutes autres, elles sont sou- 
mises h, mille chances mauvaises. Certes, je ne nie 
pas que bon nombre d’armateurs ne s'enrichis- 
sent; mais combien en est-il aussi dont les es- 
perances sont decues? Puisque vous avez deja une 
fortune independante, ne la livrez pas a la merci 
du hasard. Groyez-en mon experience, il pour- 
rait vous arriver malheur, et alors quel cruel 
chagrin pour nous! Y avez-vous retiecbi? Avez- 
vous songe a toutes les consequences de la de¬ 
termination qu’on veut vous faire prendre? 

f 

— Vous vous alarmez facilement, cher p^re, 
repondit M. deFerville d’un ton contraint; mais 
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veuillez 6tre assure que, si je me decide a faire 
partie de Peritreprise dont il s'agit, je saurai 
m’entourer de toutes les garanties possibles. 

— Je vois, Edmond, r^pliqua M. deKervoz, 
qu^avant de me demander mon avis vous etiez 
parfaitement fix4 sur Paffaire dont vous venez 
de m’entretenir. Je ne pourrais, je le Grains bien, 
changer votre r&olufcion... Pourquoi alors avoir 
demands mes conseils..,? » 

Le baron ne rdpondit pas, et cette journde, 
commencde si joyeusement, finit par un nuage 
de Lristesse. 

En aidant sa fille a monte’r en voiture, M. de 
Kervoz lui conseilla tout bas de combattre autant 
qu’elle le pourrait la resolution de son mari. 

I 

Malheureusement, nous le savons, Nodmi ne 
rdsistait jamais a une volontd fortement ex- 
primde, 

M. de Kervoz et M. de Ferviile se sdparerent 
done assez pen satisfaits Pun de Pautre; car pour 
la premidre fois ils se trouvaient en ddsaccord. 





Quelques jours apr^s, No6mi revint a Ker- 
voz. La jeune femme 4tait triste et contrainle, 
et ce fut avec un pen d’embarras qu’elle r^pondit 
aux questions amicales de sa famille. 

M. de Kervoz, tout a la joie d^embrasser sa fille, 
ne remarqua pas d’abord le nuage r^pandu sur 
le front de No4mi; mais, apr^s les premiers dpan- 
chements, il s’empressa de demander si M. de 
Ferville avail abaiidonnd ses projets. 

No6mi r^pondit d’une mani^re Evasive a cette 
question. 

M. de Kervoz allait 4num4rer les cbances de 
ruine attachdes k la realisation de I’entreprise, 
lorsqu’on vint le prier de se rendre tout de suite 
pr^s de son ami le marquis de Castenec, qui avait 
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h. lui faire part d'une affaire extri^mement press^e. 
Le gentilhomme se hata de suivre le messager. 

« Nous reprendrons notre conversation plus 
tard, dit-il a sa fille, car j’espere bien que tu^nous 
donnes la journ^e tout enti^re. » 

A peine M. de Kervoz fut-il sorti, que Nodmi 
se jeta dans les bras de M*”® de Rives. 

(( Qu^as-tu done? » demand^rent ^ la fois, tout 
effraydes, la vicomtesse et Claire. 

Mais la jeune femme sanglotait et ne rdpondait 
pas. 

c< Pourquoi ce violent chagrin? reprit vivement 
de Rives. 

— Helas ! je vais vous quitter! dit Nodmi. 

— Nous quitter! s’dcridrent Claire et sa mdre. 

— Oui! demain je pars pour Lorient, oii j’lia- 
biterai ddsormais. 

— Mais ce n’est pas possible ! dit Claire, au 
combie de la surprise. 

—’ Ge n’est que trop vrai. Ddj^ mon mari a 
envoyd a Lorient quelques meubles dont il ne 
veut pas se sdparer. Notre hotel de Quimperld 
restera a la garde du vieux Germain. Aujourd’hui 


1 
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ma femme de chambre termine les pr^paratifs 
indispensables de notre depart, et demain... » 

No^mi ne put achever : un deluge de larmes 
inondait son visage. 

c< Mais comment M. de Ferville a-t-il pu se 
decider a ex^cuter ainsi ses projets sans en’ avertir 
au moins M. de Kervoz? demanda la vicomtesse. 

— Vous savez, ma tante, que mon pfere et men 
mari se sent separ^s un peu facb^s I’autre jour. 
Edmond m’a dit que, mon p^re ne voulant en¬ 
tendre parler de rien, il valait mieux agir sans 
lui demander de nouveaux conseils.« Je suis bien 
c< libre, a-t~il ajout^, de faire ce que je crois le 
« plus h. propos pour nos interets. M. de Kervoz 
a m’en voudra d’abord; mais le succ^s le d4sar- 
« mera. )) 

— Et tu as ainsi consent!! dit Claire aveo 
4tonnement. 

— Que pouvais-je faire? r^pliqua No4mi. 

— Mais, r^pondit Claire, tu aurais pu, ce me 
semble, prier M. de Ferville de difF4rer de quel- 
que temps an moins son depart. 

— Et, ajouta de Rives, la reflexion lui 
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aurait fait entrevoir que, dans la carri^re oil il 
s’engage, toutes les probabilit^s ne soiit pas pour 
le succes. Mais pourquoi te parler ainsi? Gela ne 
peui qu’augnienter ton chagrin; car tu croiras, 
si le malheur vous frappe, que tu eusses pu P4vi- 
ter en agissant autrement; tandis que, si je m’en 
rapporte au caract^re de M, de Ferville, je suis 
persuad4e que cela t'a 4t^. impossible. 

— G’est bien vrai, ma tante, dit No4mi, heu- 
reuse de penser que la vicomtesse du moins ne 
lui reprocherait pas sa faiblesse de volont4. Oui, 
cela est bien vrai. Edmond est le meilleur des 
hommes; mais il a une volontd it laquelle on ne 
saiirait r4sister lorsqu’il Pa formellement expri- 
ni4e. » 

Glaire, malgr4 son bon cceur et sa tendresse 
pour sa cousine, ne put s’emp6cber de penser 
que la faiblesse de No6mi pourrait bien ^tre la 
cause de graves malheurs. 

a D’ailleurs, reprit de Rives, comme de 

bons r^sultats peuvent suivre les operations de 

M. de Ferville, il ne faut pas nous hater de con- 

damner sa precipitation. Dans tout ceci je ne 

6 
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vois que deux choses assez graves : le manque 
de deference de ton mari envers mon fr^re, et 
. la col^re de M. de Kervoz, lorsqu’il apprendra 
votre depart. II est a craindre que son ressenti-? 
ment ne dure longtemps... 

— Oh ! ma tante, et toi, Claire, s’^cria la 
jeune femme, vous prierez pour nous, n’est-ce 
pas? vous tacherez d’apaiser mon p^re ! 

— En douterais-tu, ch^re cousine? r^pondit 

p 

de Rives en pressant les mains de No^mi. 

— Tu vas sans doute annoncer h. ton p^re ton 
prochain depart? demanda la vicomtesse. 

— Non, ma tante; oh ! non, je crSiindrais trop 
de le voir entrer dans un de ces emportements 
qui me font peur. 

— Tu ne peux cependant pas partir sans avoir 
fait tes adieux a ton pere, dit vivement Claire. 

— Je vais Pembrasser, dit Nodmi, et dans mes 
baisers je mettrai toute mon ame... Dieu sait ce 
que je souffre de me s^parer de lui et de vous, 
que j’aime taut... Mais il serait au-dessus de 
mes forces de quitter mon p^re encore tout agit6 
par la col^re... 



X 


CLAIRE D£ RIVES. 123 

-k 

— Ceci est de la faiblesse, reprit ^nergique- 
ment Claire. Songe done, No4ini, qtie mon oncle 
ne pourra encore qu’^tre plus f4che centre ton 
mari, si tu pars sans le lui avoir annonc^. II 
pensera que M. de Ferville fa command^ d’en 
agir ainsi... II faut absolument que tu fasses tes 
adieux k ton p^re. 

— Gela me serait impossible! s'4cria No^mi. 
La col^re et les reproebes de mon p^re me tue- 
raient I » 

Claire regarda sa m^re, et ce regard voulait 
dire a de Rives d’essayer de vaincre la pusil¬ 
lanimity de la jeune femme. 

« J’essaierais en vain, dit la vicomtesse, rypon» 
dant au regard de sa fiUe. Tout ce que je puis 
faire, e’est d’employer mon influence sur mon 
fr^re, alin qu’il ne se laisse pas emporter a 
quelque extrymity facheuse lorsqubl se verra 
abandonny a la fois par sa fille et par son fils. 

■— Que dites-vous, ma tante? abandonny par 
sa fille ! oh! cela est affreux ! Vous me punissez 
trop de ma faiblesse. Vous savez si bien quel 
est mon amour pour mon p^re I 
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— Que cet amour soit done fort... » dit Claire. 
Elle allait continuer, mais M. de Kervoz entra 

dans le salon. 

« Je reviens en hate. 11 me tardait d’etre prfes 
de ma fille, dii-il. 

— Et moi, je vais vous quitter, mon bon 
pbre, dit No4mi d’une voix tremblanie. 

— Me quitter! Mais ne m’as-tu pas annonc4 
que tu me donnais toute la journ^e? 

— H41as I il me faut absolument rentrer a 
Quimperl^. 

— Quoi done te presse ainsi? 

— Je ne puis pas laisser mon fils si longtemps 
seul, r^pondit No6mi avec effort, 

— Va*, je ne te retiens plus, r(^pliqua M. de 
Kervoz, froiss6 du ton de sa fille, dont il ne com- 
prenait pas le sens. 

— Mon p^re, ne me reconduirez-vous pas? 

— Je te reconduirai certainement, » dit avec 
ironie M. de Kervoz. 

Et, prenant le bras de sa fille, il se dirigea avec 

* 

elle vers la voiture, suivi de Claire et de M“® de 

■ 

Rives. 
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« Ne m’en veuillez pas, mon bon p^re, difc 
No4mi les lartnes aux yeux. Oh ! si vous saviez 
ce que je soufFre... Vous ne me r^pondez pas: 
vous croyez qu'un caprice seul abr^ge les in¬ 
stants que je devais vous donner: je vous en 
supplie, ne pensez pas cela. » 

M. de Kervoz se taisait toujours. On 4tait ar¬ 
rive pr^s de la voiture, et No4mi allait y monter, 
lorsque, se precipitant dans les bras de son p^re, 
elle retreignit de toutes ses forces, et an milieu 
de ses sanglots lui dit: 

« Au revoir ! au re voir ! car je reviendrai 
souvent... N’en veuillez pas a Edmond, et aimez- 
nous toujours!... » 

Puis, apres avoir rapidement embrass^ de 
Rives et Claire, la jeune femme s’eianca dans 
sa voiture, qui partit au galop des cbevaux, avant 
que M. de Kervoz, etonne de I’agitation et des 
paroles de sa fille, eut pu rassembler ses idees. 



Plusieurs mois se pass^rent. M. de Kervoz sfe 
montrait sombre et pr4occup4. II avait d4fendu 
qn’on parMt d^sormais devant lui de M. de Fer- 
ville et de No^mi. Ainsi que I’avaient pr4vu 
de Rives et Claire, le vieux gentilhomme 
s’^tait trouv4 aussi froiss4 de la mani^re dont 
sa fille r avait quitt4 que du peu d’egards que 
lui avait t^moigne son gendre. 

Vainement les jeuiies 4poux 4crivaient-ils; 
vainement la vicomtesse et Claire essay^rent-elles 
d’att4nuer les torts de M. de Ferville, en les 
rejetant, ce qui 4tait vrai, sur une 4tourderie 
dont il se repentait sans doute, M. de Kervoz se 
montrait inflexible. 
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Notoi avail plusieurs fois envoye son fils au 
chateau. A chaque fois le gentilhomme s’^tait 
montr^ heureux d’embrasser son petit-fils, mais 
n* avail t4moign4 nul d^sir de re voir sa fille. 
Peut-6tre que si No4nii eut accompagn4 I’enfant 
et qu elle-menie Teut plac6 dans les bras de son 
grand-p^re, peut-6tre, disons-nous, M. de Kervoz 
se serait-ii laisse attendrir et eut-il oubli4 ses 
griefs. Mais la jeune femme, craignant des re- 
proches, ne venait point au chateau, et son mari 
ne voulait pas s’y presenter avant d’avoir obtenu 
des rdsultats avantageux. 

Voil^ comment de la timiditd et une fiertd mal 
placde, d'un o6t4, comment un ressentiment trop 
prolong^, de I’autre, amenerent la ddsunion dans 
une famille jadis si unie. 

La vie au chateau se serait dcoulde fort triste- 
ment, si Claire et sa mhre n’en avaieht su rompre 
la monotonie par une activity soutenue. 

Elies dtaient bien aid des . dans leurs travaux par 
rindiffdrence dans laquelle se renfermait M. de 
Kervoz, qui semblait dtre dtranger k ce qui Ten- 
tourait. 
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Tout en d^plorant T^tat de son oncle et en 
s’4tudiant, dans la mesure de ses forces, a le dis- 
traire de ses sombres pens^es, Claire n’en mettait 
pas nioins h. profit la plus grande liberty dont elle 
jouissait, pour accomplir ses devoirs religieux. 

G’est ainsi que, chaque matin, elle faisait, a(v 
compagn^e soit de sa m^re, soit de la femme de 
cbambre de la vicomtesse, personne pieuse et siire, 
le trajet de Kervoz a Quimperl4, pour assister au 
service divin, 

Presque toujours apr^s la messe, elle recevait 
une instruction du bon abbd Tr^al, qui lui don- 
nait aussi la liste des pauvres families qu’elle 
devait secourir. Ces ceuvres accomplies, Claire 
revenait au chateau pour le dejeuner. Ensuite 
elle aidait sa m^re, ^tudiait ou se promenait un 
peu; puis elle visitait qnelques chaumi^res des 
environs, s’enqu^rant des infortunes k soulager, 
des malades a consoler, des verlus a recompen- 
ser, des fautes a reprendre. 

Claire 4tait si charitable, si bonne, si simple, 
ses paroles 4taient si douces et si touchantes, soit 
qu’elle lou4t, soit qu’elle fit une r4primande, 



CLAIRE DE RIVES. 


129 


que Men tot dans tons les environs on ne la 
nomma plus que « Vange du chateau. » 

Ce nom dtait m4rit4, et la jeune fille ^tait 
bien reellement pour chacun un bon ange. D’ob 
vient done que, s’appliquant a r^pandre le bon- 
heur autour d’eile, seule elle se montrait sou- 
vent nn^lanoolique ? C’est que son coeur aspirait 
^ une vie encore plus sainte que celle qu’elle 
pratiquait, a un ddvouement encore plus entier! 

Mais I’abb^ Tr^al avait parM, et sa parole 4tait 
toujours obMe. Le v4n4rable cur4 de Sainte- 
Croix avait pense que la presence de la jeune 
fille 4tait encore n^cessaire aii chateau. Claire 
refoulait done au plus profond de son coeur les 
d^sirs qui le remplissaient, Eq attendant, elle t4- 
chait de se rendre de plus en plus digne de les 
r^aliser. 

de Rives et sa fille s^^taient trois fois ddja 
rendues a Lorient, afin de tacher d'amener M. de 
Ferville a se r^concilier avec son beau-pere; mais 
leurs efforts avaient dM inutiles. Le jeune liomme 
avait parfaitement recu sa tante et sa cousine; il 
leur avait dit cornbien il ^tait touchd de leur 
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amiti^; mais en in^me temps il leur avait d4- 
clar4 sa ferme intention de ne point retourner a 
Kervoz avant d'avoir rdalis4 ses belles espdrances, 
« Gela ne tardera pas, du reste, disait-il, 
car mes affaires sont dans la meilleure voie. » 

II est inutile de dire que No^mi ^tait charm^e 
de chaque visite de de Rives efc de Claire. 
Elle souhaitait bien vivement voir cesser la m4s- 
intelligence qui la s^parait de son pere; mais 
elle ne pouvait se decider ^ prendre sur elle de 
presser la reconciliation. 

Enfin vint tine heureuse circonstance, dans 
laquelle la vicomtesse et- Claire crurent .avoir 
trouve le moyen de fiechir la rigueur de M. de 
Kervoz, tout en menageant la fierte de M. de Fer- 
ville; et, apr^s en avoir conferd avec No^mi, elles 
se hat^rent de tout prdparer pour amener le r^- 
sultat tant souhaite. 



XXVI 


Une apr^s-midi, M. de Kervoz, triste et sombre, 
se tenait dans la salle a manger, lorsque Claire 
viiit s’asseoir pr^s de lui. 

« Ne voulez-vous pas, mon cher oncle, venir 
faire une petite promenade? » demanda-t-elle 
de sa Yoix la plus douce. 

M. de Kervoz ne r^pondit que par un signe 
de t^te n^gatif. 

« Voyez done, reprit la jeune fille sans se 
d^courager, combien le ciel est pur et combien 
il fait bon respirer Pair tout chargd de suaves 
parfums des fleurs... Groyez-moi, venez jusqu’au 
bosquet de la riviere... Dites, le voulez-vous?- 
j’en aurais tant de plaisir ! 


t 
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— Si cela pent te satisfaire, aliens, » r^pliqua 
d’un ton distrait M. de Kervoz, en prenant le bras 
de la jeune fille. 

C’4tait, en effet, une belle matinee de printemps. 
Dans la nature, tout paraissait revenir a une vie 
nouvelle. Lesarbres ^taient d4ja touffus; les fleurs 
ouvraient leurs 4clatant5 calices; les insectes bour- 
donnaient dans I'air, et les oiseaux recommen- 
caient leurs joyeux concerts. Le soleil, un gai 
soleil des premiers jours d’avril, faisait resplendir 
ses rayons d^or dans les Hots tranquilles de laLaita. 

Un si agr^able spectacle ne pouvait que dis¬ 
poser Tame aux plus douces emotions; pourtant 
M. de Kervoz paraissait y rester insensible. Dun 
pas lent, il arriva au bosquet de la riviere, 
sous lequel il s’assit aux cot^s de Claire. 

Apr^s un moment de silence, la jeune fille lui 
demanda: 

« Est-ce que cette belle matinee ne vous in¬ 
spire rien, mon oncle? 

— Que veiix4u dire par la? 

' — Qu’il vous serait peut~toe bien doux d'a- 
voir a vos c6t4s une autre/ compagne que moi... 
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— Assez sur ce sujet, Claire. Tu sais bien que 
III paries d’une ingrate. 

— Oh ! je puis vous assurer que vous vous 
Irompez, cher oncle. 

— Je te le r^p^te, n’eri parlons plus. 

— Pour aujourd’hui, je vous en prie, laissez- 
moi vous dire que la pauvre Noemi soufFre bien 
cruellement d’etre 4ioign^e de vous. 

— Je n’en crois rien. Qu'a-t-elle fait pour 
me le prouver? 

— Mais, mon bon oncle, vous savez que vous 
etiez foBt outr^ contre elle; puis, vous le savez 
encore, No4mi est si timide, qu’elle n’a ose affron¬ 
ter votre col^re. 

— Si elle m’eut aim^, elle n’aurait pu se re- 
soudre h me trailer ainsi qu’elle I’a fait, et elle 
aurait bien su qu’a sa vue seule toute ma col^re 
serait tomb^e. 

— Bien vrai? demanda vivement Claire. 

— Oui, r^pondit M. de Kervoz, sans remar- 
quer I’empressement de la jeune fille, et pour- 
suivant le cours de ses id4es. Oui, ma col^re 
serait tomb4e; car, malgr^ son ingratitude, mal- 
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gr^ ma ferme volont6 de Toublier, je Paime tou- 
jours... 

— Embrassez-la done 1 » s’^cria Claire, qui, 
apr^s <^tre all4e doucement a Pentr^e du bosquet, 
ramenait la tremblante No^mi et la placait dans 
les bras de son p^re. 

Surpris, trouble, emu par les larmes et les 
caresses de sa fille, par les donees paroles de 
Claire, en vain M. de Kervoz voulait r^sister. II 
fut bient6t vaincu, et un baiser tout rempli d’a- 
mour paternel seella la reconciliation. 

Mais ce n'etait pas assez. 

a Serai“je la seule que vous appellerez pr^s 
de vous, mon bon p^re? demanda No^mi de sa 
voix la plus tendre. Et Edmond? » 

Le front deM.de Kervoz se renibrunit. 

« Si vous saviez comme nous pariions sou- 
vent de vous, se hata de dire la jeune femme. 
Oui, nous avons ete bien coupables; mais, apr^s 
avoir agi si mal envers vous, Edmond n’a voulu 
vous demander son pardon qu’en vous annon- 
cant en m^me temps que ses travaux et ses efforts 
avaient ete recompenses. Aujourd’hui le succ^s 
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lui a souri, efc il serait tout h fait heureux si votre 
presence ne lui manquait. II attend un mot de 

i 

votre part; refuserez-vous de le prouoncer? Vous 
direz peut-6tre qu’il a trop dcoutd sa fiertd; mais 
eii ma faveur, etcomme vous m’avez pardonnd, 
vous lui pardonnerez, n’est-ce pas? Vous ne sau- 
riez sdparer votre fille de votre fils... » 

Ces paroles n’etaient pas achevdes, que de 
Rives et M. de Fervillepdndtraient sous le berceau. 

« Pardonnez-moi, cher p^re, dit le jeune 
homme en tendant les mains a M. de Kervoz. Je 
n’ai pas rdpondu a votre tendresse et a votre sol- 
licitude pour moi; mais, au respect que je vous 
temoignerai, vous connaitrez mon repentir. » 

Que pouvait rdpondre M. ,de Kervoz? Moitid 
de gre, moitid doucement forcd par Nodmi et 
Claire, il serra dans ses mains les mains que lui 
tendait son gendre, et tout fut oublid. 

Dire la joie qui anima le reste de la journde 
serait impossible. On dtaitsi heureux de se revoir! 
si heureux d’dtre de nouveau unis! Que de choses 
h. se dire! que de projets ^ former ! Puis avec 
quelle satisfaction le vieux gentilhomme serrait 
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dans ses bras le petil Paul, que venait d’amener 
sa nourrice! 

Ghoy(5, embrass^, 1’enfant, lui aussi, semblait 
6tre an comble du bonheur, et il Texprimait vrai- 
ment bien en ne se lassant pas de r^p4ter les 
quelqnes mots que, depuis un mois d4jk, il pro- 
noncait, mots qui provoquaient, on le pense, un 
concert de louanges a Fadresse du b^be. 

M. de Kervoz, No^mi et son mari remerciaient 
mille fois de Rives et Claire de leur affec- 
tueuse intervention. 

Enfin il fallut se s^parer, mais non sans s’etre 
promis de se revoir souvent, bien souvent... 

Le soir, en embrassant Claire, M. de Kervoz 
lui dit: 

« Je ne souhaite qu’uiie chose : que tu sois 
aussi heureuse que tu m’as rendu heureux. » 

La jeune fille ne repondit pas, mais elle garda 
cette parole dans son cceur. 



Pendant pr^s d’line ann^e, Tharmonie la plus 
parfaite r<5gna entre M. de Kervoz et M. de Fer- 
ville. La naissance d’un second enfant, d^iine 
jolie petite fille, avait charnie le vieux gentil- 
homme, qui pen k peu avait perdu beaucoup 
de ses preventions contre le genre d’occupations 
qu’avait adoptd le jeune baron. Souvent il se 
rendait h Lorient et passait plusieurs jours pr^s 
de Noemi, accompagne de Claire ou de de 
Rives. Ces visites etaient toujours une source de 
joie pour la famille. 

II y avait pr^s de deux ans que M. de Ferville 
se livrait a des speculations maritimes. Non con¬ 
tent de faire partie d’line societe d’armateurs, 
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il avait aussi arm^ quelques navires pour son 
compte personnel. 

Le jour oii nous sommes arrives, ie jeune 
homme s’entretenait vivement avec son caissier, 
qu’il avait appele dans son cabinet. 

« fites-vous bien sur de ce que vous m’avez 
annoncd, Dumont? lui disait-il. 

— Malheureusement, oui, monsieur Ie baron. 
L’ann^e est mauvaise pour tous les armateurs, et 
en particulier pour vous. Les temp^tes qui n’ont 
cess^ de r^ner ont caus4, tant en France qu’a 
Pdtranger, le naufrage d’un nombre dnorme de 
navires, parmi lesquels figurent deux des votres. 
— Et tout a enti^rement perdu? 

— Non. Un trois-m4ts s'^tant brisd sur les ro- 
chers de Groix, la plus grande partie de sa car- 
gaison a pu 6tre sauv^e, mais elle se trouve fort 
avarice, et par consequent ne pourra compenser 
la perte du navire. » 

M. de Ferville devint tr^s-pMe. 

•c Ei a Gombien pensez-vous que doive se mon- 
ter la perte totale? 

— Au moins ^ six cent mille francs. 



CLAIRE DK RIVES. 


139 


•— Six cent mille francs! 

— Peut-^tre davantage, reprit Fimpassible 
Dumont, car les autres bitiments ne sont pas ar¬ 
rives, etqui sait s’ils reviendront sans accident?» 

M. de Ferville se tut un moment. 

« Avez-voiis fait le compte g4n^ral que je 
vous ai demand^? reprit-il. 

— Oui, Monsieur, le voici. En laissant de c6t^ 
les chances a courir avec les bailments que nous 
aitendons,. votre fortune personneUe se regie 
ainsi : un million de capital, et six cent mille 
francs k payer. II nous reste done juste quatre 
cent mille francs. 

— G’estbien, Dumont; laissez-moi ce compte; 
nous en reparlerons. Je crois que je puis 6tre si\r 
de votre discretion. 

— Monsieur le baron sait que je lui suis tout 

devoue. 

— Oui... mais, allez, Dumont. Je vous appel- 
lerai si j'ai besoin de vous. » 

Le caissier s’inclina et sortit^ 

«Quel terrible coup! s’^criaM. de Ferville lors- 
qu’il fut seul. Plus de la moiti6 de ma fortune 
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engloutie! et Dieu sait si je puis compter 
sur ce qui me reste, car le sort qui me poursuit 
peut ^galement m’enlever mes autres navires... 
Et les comptes de notre soci^te qui se sont aussi 
liquid4s par des pertesl... Ah! que j’ai eu tort 
de ne pas 4couter M. de Kervoz!... Si je ne puis 
surmonter ces d4sastres, comment les apprendre 
k No4mi etk son pere?... » 

Accahl4 par cette situation, il «e laissa tomber 
la tto entre les mains; mais bientot se redres- 
sant avec ^nergie: 

« Pourquoi me d4sesp4rer ainsi? dit-il; cela 
est indigne d’un homme d’honneur et de cou¬ 
rage. Avec du travail et de la perseverance j’6- 
viterai de plus grands malheurs. Maintenant il ne 
me reste qu’a manager Noemi, en lui cacbant 
autant que possible ce qui m’arrive. Je ne veux 
pas que sa tranquillite soil trouble.» 

Ramene a I’esperance par ces courageuses re¬ 
flexions, M. de Ferville rejoignit son caissier, afin 
de cbercher avec lui le moyen de combler au plus 
t6t toutes les pertes, pour prevenir un ebranle- 
ment de credit. 



R6unis dans le salon du chateau, M. de Kervoz, 
rabb6 Tr4al, de Rives et Claire parlaient avec 
animation. 

« Ne voudrez-YOus done pas me voir heureuse, 
mon oncle? dit Claire en appuyant sur ses paroles. 

M. de Kervoz se troubla, car sa nifece lui rap- 
pelait ses propres souhaits. 

« Oui, r4pondit-il enfin, je veux te voir heu- 
reuse, et pour cela je crois ne rien ^pargner. 
Est-ce que depuis longtemps je ne te laisse pas 
libre d’aller chaque jour oil tu le desires, bien 
que mesid^es s’y opposent formeilement? Est-ce 
que je viens entraver aucune des ceuvres de 
charity que tu entreprends, bien que quelques- 
unes me paraissent ^tre dues k des sentiments 
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exag4r4s? Je suis done aussi tolerant que pos¬ 
sible; ainsi ne m'en demande pas davantage. 

— Mon bon oncle, reprit Claire^ tant que vous 
avez ^loign5 de votre fille, j’aurais cru 4tre 
ingrate en me s(5parant de vous; mais mainte- 
nant que No4mi a recouvr^ votre amiti6, vous 
et ma m^re ne serez pas seuls. Permettez done 

I 

que je suive ies penchants de inon coeur: laissez- 
moi ob^ir k Dieu. » 

M. de Kervoz ne r^pondit pas. 
a Mon fr^re, dit M™® de Rives, depuis long- 
temps, rnalgr^ le chagrin que j’^prouverai a me 
s4parer de ma fille, je lui ai donn^ mon consen- 
tement : serez-vous done plus inflexible que 
moi? Souvenez-vous qu’en toute chose je vous 
ai consult^, et que j’ai toujours suivi vos con- 
seils, car je vous devais beaucoup de reconnais¬ 
sance. Pour la premiere fois nous nous trouvons 
en disaccord; maisil s’agit du bonheur de Claire: 
voudriez-YOus done la voir soulFrir? 

— R6fl(^chissez, dit a son tour Tabb^ Tr^al; 
depuis deux ans j’4prouve la vocation de M"® de 
Rives, et je la reconnais sincere et in^branlable. 
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Rien n’a pu la d^toiirner de ses pieuses pens^es. 
Je crois qu’on ne doit pas plus longtemps mettre 
obstacle leur realisation. Soyez convaincu que 
dans cette affaire j’ai apportd la plus grande pru¬ 
dence; ayez foi en mon zble. Soyez gdiidreux, 
et, avant de penser a vous-meme, songez que 
vous avez promis de remplacer prbs de de 
Rives le pbre qu’elle a perdu. 

■— N’ai-je done pas rempli mes promesses? 

h 

demanda vivement M. de Kervoz. 

— Un bon pbre doit chercher quelle est la 
veritable aspiration du coeur de ses enfants, rd- 

pondit I’abbe Treat. 

— Eh bien! s’dcria avec explosion le vieux 
gentilhomme, je demande encore six mois pour 
me prononcer d’une manidre definitive; si, au 
bout de ce temps, je reconnais par moi-meme 
que Claire a reellement,.. sa vocation religieuse... 
peut-etre... ne m'opposerai-je plus... » 

Et, craignant de nouvelles instances, M. de 
Kervoz se b4ta de quitter le salon. 

c( Encore des ddlais t dit douloureusement 
de Rives. 



144 


CLAIRE DE RIVES. 


—* G’est plus que je n’aurais jamais attendu 
de mon fr^re, dit la vicomtesse. Prenons done 
patience : six mois seront bieii vite passes. D’ail- 
leurs k cette dpoque tu seras majeure; et je pour- 
rais plus efiicacement intervenir, si ton oncle 
s’opposait encore a tes projets. 

— Votre m^re a raison, Claire, dit rabb4 
Tr4al; elie adopte le parti le plus sage. Attendez 
avec patience : Dieu vous tiendra compte des 
4preuves que vous subissez pour accomplir sa 
volont4. » 

Claire, triste et pensive, ne r4pondit pas. Son 
toe volait d4j^ vers le terme qui lui dtait im¬ 
post. 



XXIX 


Maigre les precautions prises par M. de Fer- 
ville pour dissimuler a son beau-p^re les d^s- 
astres qui I’avaient accabie, quelque bruit en vint 
aux oreilles de M. de Kervoz. 

Toutes les preventions du gentilhomme se 
ranimerent alors, et il essaya de persuader a 
M. de Ferville d'abandonner au plus tot les af¬ 
faires, pour se consacrer uniquement k 1’ame¬ 
lioration de ses proprietes. Le baron refusa, et il 
y etait bien force, ne voulant pas avouer k son 
beau-p^re qu’il n’etait plus proprietaire que de 
nom de la majeure partie de ses terres. Ce ref us, 
dont M. de Kervoz ne connaissait pas le veritable 
motif, jeta de nouveau quelque froid dans leurs 

7 

I 
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relations, sans cependant aller jusqu’a une 
brouille complete. 

Rien de bien saillant ne signala les cinq mois 
quis’^coul^rent ensuite.Une seule personne comp« 
tait les jours : c’^tait Claire. Enfin arriva le terme 
fix4, et d4ja la jeune fille suppliait sa m^re de 
rappeler ^ M. de Kervoz la promesse qu il avait 
faite, lorsqu'une lettre fut remise a de Rives. 
Cette lettre ^tait de No4mi. A peine la vicomtesse 
y eut-elle jet4 les yeux qn’elle devint pale et 
tremblante. 

« Mon Dieu ! que vous annonce-t-on, ma 
m^re? )) demanda Claire avec inquietude. 

Incapable de repondre, de Rives tendit 
la lettre a sa fille. 

Void ce qu’^crivait Noemi: 

« Ma bonne tante, 

a Un grand malheur nous frappe. Mon mart 
est ruine ! Tout lui manque a la fois. II est 
desespere... Moi-m6me, en songeant a nos en- 
fants, je sens aussi que le d^sespoir s’empare 
de mon ame... Mais, au milieu de ma douleur, 
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une chose par-dessus toutes me cause le plus 
grand effroi: comment annoncer cette nouvelle ^ 
raon p^re?... 0 ma tante, je vous supplie de ne 
pas nous abandonrier!... Faites que mon p^re tie 
se porte pas contre mon mari a des violences de 
langage que je redoute; car une brouille nouvelle^ 
et cette fois definitive, suivraitlesreproches... 

« Heias! mon mari est accabie par des cir- 
constances que ne pouvaient conjurer toute sa 
prudence et tons ses efforts. II a agi ainsi qu’il 
le devait, et c’est pour conserver intact I’lionneur 
de son nom qufil en est r^duit aux extrdmites 
ou il se trouve. 

« Ma tante, et toi, ma ch^re Claire, unis- 
sez-vous pour plaider la cause d'Edmond; faites 
que mon p^re, au lieu de reproches, lui tende 
la main, et je vous bdnirai. 

« Venez pr^s de nous; venez m’aider h sup¬ 
porter le coup cruel sous lequel je suis accablee!... 
Je ne puis dcrire plus longuement; les larmes 
remplissent mes yeux ! que Dieu me donne la 
force de ne pas succomber a ma douleur ! 


« No6mt. » 
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« Pauvre ch^re cousine ! sMcria Claire apr^s 
la lecture de. cette lettre, comment la servir? 
Comment lui 6tre utile? Oh! je crains Lien que 
son pfere ne veuiUe pas nous 6couter. 

— Je le crains aussi, ditM“® de Rives, ouplutot 
j’en suis certaine. Jamais mon frere ne pardon- 
nera kM.de Ferville d’avoir repouss4 ses avis. » 

Pendant longtemps elles cherchkrent le moyen 
d’aniioncer k Mr de Kervoz sans Firriter la triste 
nouveils' qu’elles venaient d’appreudre, lorsque 
la femme de chambre de la vicomtesse vint dire 
k sa maitresse que le vieux gentilhomme la de- 
mandait et qu’il paraissait fort agitS. 

Trouhl^es par ces dernikres paroles, M“® de 
Rives et Claire descendirent au salon. 

M. de Kervoz s’y promenait, de long en large, 
dans un 4tatde surexcitation indicible. 

« Eb bien ! je vous Pavais toujours dit, s’e- 
cria-t-il aussitot qu’il apercut sa soeur et sa nikce. 
Voila oil conduisent ces speculations qui devaient 
produire de si beaux resultats... Edmond est 
ruine 1.... ruind en deux ans k peine ! 

— Qui vous a appris cela, mon frkre? 



CLAIRE DE RIVES. 


149 


— Son caisssier, qui, effray^ du d^sespoir 
oh. Edmond est plough, m’ecrit pour me prier 
d’ailer h son aide... 

— Et vous I’dcouterez, n’est-ce pas, mon cher 
oncle? deman da Claire en donnant a sa voix, 
deja si douce, une expression plus sympathique 
que jamais. 

— L’dcoliter ! s’dcria M. de Kervoz, je ne 
serai pas assez fou ! N’ai-je pas, pour pr^venir 
ces malheurs, fait tout ce qui dtait en mon pou- 
voir? Mes conseils ont etd repoussds. On a eu 
plus de foi en sa propre sagesse qu’en mon 
experience. Eh bien! qu'on en subisse les effets! 

— Mon fr^re, dit la vicomtesse, ne voudrez- 
vous pas vous souvenir qu’Edmond n’est pas seul 
enveloppe par ce malheur? 

— Mon oncle, ajouta Claire, songez h Noemi 
et a ses enfants. » 

La col^re de M. de Kervoz parut redoubler. 

« Oui, j’y songe! s’^cria-t-il; mais c’est pour 
les mettre k Pabri de nouvelles epreuves. Je sais 
ce que me commandent mes devoirs de p^re; 
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je les remplirai. No4mi et ses enfants trouve- 
ront un asile ci Kervoz... 

— Eh quoi! interrompit de Rives, vous 
voudriez s^parer No6ini de son rnari? 

— Encore une fois, je sais ce que je dois 
faire, et rien n 4branlera mes resolutions. Je 
pars pour Lorient. 

— Nous allons vous accompagner, dirent h la 
fois de Rives et Claire. 

— Non, non; votre presence ne pent etre 
utile... 

— Mon oncle, dit Claire, vous ne voudriez 
pas nous empecher denous rendre pr^s de Noemi. 
Elle souffre, elle pleure : notre place est a ses 

c6tes. » 

M. de Kervoz ue repondit point; mais d’un 
geste il indiqua qu’ii attendrait sa soeur et sa 

niece. 

Les deux femmes se haterent de faire leurs 
preparatifs, et quelques instants plus tard la 
voiture de M. de Kervoz se dirigeait rapidement 
vers Lorient. 



Retiree dans sa chambre avec ses enfants 


9 


No4mi se livrait aux plus tristes pens4es. Des 
larnies coulaient lentement sur ses joues palies. 
Le malheur qui Tavait frapp^e Favait rendue 
m^connaissable. On etit dit qu’elle (5tait enti^- 
rement priv^e de force et de volont4. 

M. de Ferville entra. 

Lui aussi 4tait bien change. Un sombre d4s- 
espoir ^iait empreint sur son front, et ses yeux 
brillaient du feu de la fi^vre. 

« Plus d’espoir, dit-il d’une voix sourde. 
G'est en vain que j’ai chercb(5 les moyens d’4- 
chapper a une ruine toiale. Tout est perdu!... 
No4mi, pourrez-vous me pardonner? » 
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Un sanglot seul fut la rdponse de la jeune 
femme, dont le regard alia chercher les en- 
fants qui, avec I’insouciance de leur 4ge, jouaient 
surle tapis de la chambre. 

M. de Ferville saisit ce regard. 

« Je comprends votre silence, No^mi, reprit-il. 
Oui, je le sais, votre plus grand chagrin est pour 
I’avenir r4serv4 ^ ces pauvres enfanls. Mais, je 
vous en conjure, malgri^ I’^preuve que nous su- 
bissons, et qui peut vous faire douter de mes 
paroles, je vous en conjure, ayez foi en mon 

courage et en mon travail! je n’epargnerai rien 

/ 

pour vous sauver de la misere... Et, pour me 
donner la force d’ex4cuter ces promesses, il ne 
me faut que votre g4n4reux pardon! 

— Comment avez-vous pu croire, Edmond, 
dit avec tendresse la jeune femme, que je vous 
ferais des reproches?... Pourquoi solliciter un 
pardon que je n’ai pas a accorder?..._ 

— Oh! merci, s’4cria M. de Ferville en bai- 
gnant de larmes brulantes les mains de sa femme; 
merci; je me sens digne de votre g4n4rosit4... 
Mais j’entends dubruit, ajouta-t-il: qui peut venir 
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nous troubler? Ge ne sont pas nos anciens amis. 
Ils ont fui d^s Tannonce seule de ma mine...» 

Un cri de Notoi interrompit le jeune homme. 
M. de Kervoz, ]\P® de Rives et Claire entraient 
dans la chambre. 

D’abord iremblaiite, a la vue de Pexpression 
du visage de son p^re, Noemi se rassura sur 
im signe de Claire, et, par un niouvement plus 
prompt que la pens^e, elle saisit ses deux en- 
fants et les pr^senta k M. de Kervoz. 

Ge mouvement, qui exprimait si bien les 
craintes de la jeune m^re, arracha des larmes 
a de Rives, qui serra les deux enfants sur 
son cceur, pendant que Claire se pr4cipitait au 
cou de No4mi. 

Un silence plein d’angoisse r^gna quelques 

instants; niais bientdt M. de Kervoz, dont la vue 

^ / 

de son- gendre avait renouveld toute la col^re, 
lui adressa la parole en ces termes: 

« J’ai appris votre ruine, Monsieur... 

— Quoi! d^j^ ! interrompit le jeune homme. 
—- Oui; mais ne m’interrompez pas. En face 
d un tel ^v4nement que mon experience m’avait 
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fait depuis lorigtemps pr^voir, si vous vous sou- 
venez, j’ai chercki^ a y apporter remade. J’em- 
m^ne ma fille et ses enfants a Kervoz, oil vous 
pouvez ^tre sur que je me conduirai envers eux 
en boxi pk*e... Quant a vous, Monsieur, si vous 
voulez continuer vos affaires, et le vieillard ap- 
puya sur ces mots, je mettrai a votre disposi¬ 
tion une somme assez forte... Si vous voulez 
aussi venir habiter Kervoz, croyez que jamais 
aucune parole ofiensante ne blessera vos oreilles. 
Je saurai, h votre 6gard, agir en gentilhomme.» 

Un rayon de joie illumina les traits de No^mi. 
Elle ne voyait que les otfres de son p^re, et 
n’avait apport^ aucune attention au ton avec le- 
quel elles avaient 4t^ prononc4es. Or, affectueux 
lorsqu’il s’^lait agi de No^mi et de ses enfants, 
M. de Kervoz 4tait devenu froidement poli en 
s'adressant a M. de Ferville. Le jeune baron le 
remarqua, lui, et sa fiert4, vivement bless(5e, 
colora son pMe visage d'une teinte pourpre. 

c< Je vous remercie, Monsieur, dit-il d’une 
voix ferme et br^ve. Je suis ruin6, il est vrai; 
mais je puis par le travail essayer de conjurer 




>3 



V' 





I 

'il 

I 






.’f 


Pi 

> 


: 5 . 


i 





^3 




7 


L 




t 

i 

i 

■] 




\ 

•t 


i 




CLAIRE DE RIVES. 


155 


cetfce ruine : je le tenterai. Des relations d’af¬ 
faires a Ptoanger m’ont permis d’esp^rer un 
emploi selonmes gonts, avec chance desucc^s pour 
relever ma fortune. Je ne veux devoir qu’a moi seul 
ce bonheur, Je refuse vos offres, dont, encore une 
foiSy jevous remercie; je vais partir, et, lorsque 
vous <^.tes entr^, j’allais expliquera ma femme... 

— Voudriez-vous done, interrompit avec vio- 
lence M. de Kervoz, faire que ma fille s’expa- 
tri4t? Ne souffre-t-elle d^j^ pas assez? 

— No4mi est ilbre ! r^pondit en fr^missant 
de colere M. de Ferville. Je ne la forcerai pas 
h me suivre. Si la vie douce et calme du cha¬ 
teau de Kervoz lui sourit plus que pr^s de moi 
une existence laborieuse et agit^e, je ne cher- 
cherai pas a changer sa r&olution. 

— Que dites-vous, Edmond! s’teia Noemi, 
vous voulez vous separer de moi? 

Non, ch^re No4mi; mais votre p^re craint 
pour vous les rigueurs de Pexil et de ma mau- 
vaise fortune: les craignez - vous aussi? 

— Quoi ! dit vivement M. de Kervoz; No6mi, 
tu nPabandonnerais 1 Je suis vieux : an retour, 
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tu ne me trouverais plus... Et tes enfants, songe 
h. leur avenir. 

«—N’y veillerai“je pas?r^pliqua M. de Ferville. 

— Oui, vous y veillerez, reprit avec ironie 
M. de Kervoz^ vous y veillerez; mais cela ne 
les emp^chera pas d’ici la de soufPrir mille 
privations. No4mi, songes-y ! tu tiens entre tes 
mains la vie de ces petits anges; aie piti4 d’eux: 
reste avec eux pr^s de ton pere! 

— Ghoisissez done vite, No4mi, » dit froi- 
dement M. de Ferville, bless6 au fond du coeur 
des paroles du vieux gentilhomme, et irrit^ que 
sa jeune femme ne les eut pas d^ja relev4es. 

H61as ! la pauvre No4mi 4tait dans la plus 
terrible alternative ob. puisse jamais se trouver 
une kme faible, irr^solue et timide comme la 
sienne. Elle se r^voltait k Fid^e de se s4parer 
de son ^poux, de priver ses enfants des ca¬ 
resses de leur p^re; puis son cceur saignait aux 
accents touchants de M. de Kervoz, k la seule 
pens4e de ne le plus revoir peut-Mre. 

Dans la chambre, une autre personne que 
M. de Ferville fr^rnissait d’impatience : c’^tait 



CLAIRE DE RIYES. 


157 


Claire, qui s’indigiiait de la faiblesse de set cou- 
sine. Ah ! se disait-elle, pent-on h&iter k 
accomplir son devoir? II liii 4tait bien permis 
a elle, la courageuse jeune fille, de ne pas 
comprendre ces hesitations d’un coeur faible; 
mais, toujours bonne, elle priait Dieu de don- 
ner a Noemi la force qui lui manquait. 

Pour de Rives, tout enti^re a la sc^ne 
dont elle dtait temoin, son dmotion se voyait 
aux larmes qui inondaient son visage et aux ca- 
resses qu’elle prodiguait aux deux petits enfants. 

Enfin cette situation si douloureuse eut un 
terme. Trompe par Pindecision ou sa femme 
paraissait plongde, M. de Ferville crut qu’elle 
cherchait a adoucir la forme d’un refus qu’elle 
voulait lui donner. Trop tier pour supporter 
cette idde, il dit k Nodmi: 

« Adieu, Madame; je vois quels sont vos 
vceux!... qu’ils s’accomplissent ! soyez heu- 
reuse. Je tacherai d’oublier ce que j’avais un 
instant pensd, que toujours vous auriez voulu 
partager mon sort ! Adieu I » 

Et, se baissant rapidement vers ses enfants, 
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il les embrassa avec une dtreinte passioim^e d’a- 

I 

i-¥ 

mour paternel, d’un geste les recommanda ^la 5 
sollicitude de de Rives, et sortit sans jeter 
un seul regard en arri^re, avant que No4mi, I 
suffoqti4e par TEmotion, eut pu dire une pa- ^ 
role. Mais la jeune femme recouvra ses seiis, i 
et elle s’^lan^a vers la porte avec ime excla- 

L. H 

^ ^ i 

mation suprtoe!... Prompt comme P^air, 

% 

M. de Kervoz lui barra le passage. | 

"b 

« Tu veux done m’abandonner? » dit-il. : 

Bris(5e par la douleur, la pauvre No^mi toriiba ? 

sans connaissance dans les bras de son p^re. | 

c( Mon Dieu ! disait une heure plus tard le i 

vieux gentilhomme en soutenant la t^te de sa 

-J 

fille, qui ^tait toujours ^vanouie; mon Dieu, si i 
elle allait mourir! 

— Rassurez-vous, elle vivra, r(5pondit de 
Rives; mais Dieu veuille que vous ne lui ayez 
pas port6 un coup terrible! » 

} 

En ce moment Claire rentrait. 

« II a impossible de retrouver M. de Fer- 
viile, » dit-elie. 

Un silence plein d’anxi^t^ succ4da h. ces paroles. , 
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Le soir m^me de cejour, No^ini 6tait de nouveau 
instance dans son petit appartement du chateau 
de Kervoz. Mais, h^las! elle efcait en proie an plus 
violent d^sespoir, et c’etait en vain que son p^re 
4puisait tous les raisonnements pour la consoler. 

« Edmond n’aurait pu que te faire une exis- 

' 

tence malheureuse, disait-il; ouhlie-le pour ne 
songer qu’a moi, a tes enfants. » 

Mais, loin d’ecouter ces conseils, No4mi se 
livrait plus exclusivement a sa douleur, et sup- 
pliait son pere de faire chercher son mari. 

c( Eh bien, oui, r^pondait M.de Kervoz, pour 
calmer la jeune femme; oui, je le chercherai; je 
te conjure seulement de prendre un peu de repos.» 
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No4mi promettait, mais retombait bientot dans 
les paroxysmes du d^sespoir. M. de Kervoz 4tait 
lui-mtoe d4sesp4r4. 

« Que faire? que faire? disait-il. 

— Vous employer de tout voire pouvoir et ne 
rien n%liger pour retroiiver M. de Ferville, 
repondit de Rives. 

— Frier Dieu et esp4rer, » ajouta Claire. 

Ges paroles rallum^rent la violence de M. de 
Kervoz et le rendirent injuste. 

((Frier Dieu! s'ecria-t-il; oui, c’est lout ce que 
tu sais faire! Sans doute tu ne me dis cela que 
pour me rappeler que les six mois que j’avais 
demand^s sont expires? Sans doute tu veux me 
faire comprendre que, bien que je sois plonge 
dans la douleur, je dois ne rien n^gliger pour 
hater ton depart?..: 

— Non, mon oncle, inlerrompit Claire d’une 
voix ferme et douce, non, j e ne pense pas a moi 
en ce moment. Lorsque vous 6tiez heureux j’ai 
pu soubaiter de r^aliser mes projets; maintenant 
que le chagrin vous accable, mon devoir est de 
chercher a vous consoler. Je sacrifie sans regret 
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toutes mes esp^rances jusqu’au jour oh. de nou¬ 
veau la joie rentrera dans votre coBur. Alors seu- 
lement je vous demanderai de ne pas mettre 
obstacle 4 mes vceux. » 

Ges simples paroles, dites d’un ton si calme et si 
p^n4tr6, allbrent jusqu’^ I’Ame du vieux gentil- 
liomme, et firent plus en quelques moments que 
n'avaient pu faire trois annbes d’instances et de 
supplications. Les yeux baignbs de larmes Men 
douces, il tendit les bras a sa nibce en murmurant: 

« Tu es un ange, Claire ! Mais je ne serai 
pas ingrat! » 

I vri 

* * « < 0 • « • • » 9 


Quelques mois s’bcoulbrent sans amener au- 
cun bvenement h, Kervoz. Malgrb toutes les re- 
cherches, et Men que Ton n’eAt rien bpargnb 
pour reussir, il avait 4t6 impossible de savoir 
ou s’etait retirb M. de Ferville. 

En considbrant les traits amaigris de sa fille 
et sa mortelle tristesse, en surprenant les larmes 
qu’elle versait en secret, M. de Kervoz maudissait 
la violence a laquelle il s’btait livrb envers son 
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geiidre, lorsqu’il lui etit ^t(§ si facile de le la- 
mener doucement aubonheur. De son cot^, No4mi 
lie potivait se pardonner d’avoir paru d^laisser 
son ^poux; combien elle d^plorait sa faiblesse ! 

Sans la pt^sence de Claire et de sa m^re y la vie 
aiirait done bien triste an cbtoau; mais la 
donee tendresse de M“® de Rives , les soins assidus 
de safillej ramenaient souvent le calme dans les 
coeurs ulc^r^s de M. deEervoz et de la jeune femme; 

Une autre personae eneore savait faire naitre 
Pespoir et ranimer le ^courage. On le devine, 
c’4tait I’abb^ Tr^al, qui ne manquait aucune oc¬ 
casion de faire entendre les consolations divines 
que la religion reserve aux ames 4prouv4es. 

Pour Claire , elle redoublait de ferveur et de 
bonnes oeuvres; sa sollioitude ^tait vraiment ad¬ 
mirable. Elle s’^tait sp^cialement chargee de 
veiller sur les enfants de No6mi; rien n’^alait 
ses attentions pour eux; aussi le petit Paul et la 
petite Adtienne avaient-ils pour elle la plus 
grande affection, 

M. de Kervozj malgr4 la douleur h. laquelle 
il 4tait en proie, observait la eonduite de sa 
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ni^ce et peu ^ peu perdait de ses preventions. 
Ghaque jour il eprouvait que la vertu appuy^e 
sur la piete est seule capable de tous les d^- 
vouements; pourtant le respect humain le rete- 
nait encore dans son apparente indifference. 



Un an s’4coula, et toujours la m^me incerti* 
tilde r4gnait sur le sort de M. de Ferville, lors- 
que Claire sugg4ra k sa m^re I’id^e de faire une 
nouvelle demarche pr^s de Dumont, Tancien 
caissier du baron. 

<( Mais Dumont a d4jk d4clar4 plusieurs fois 
qu’il ignorait comme nous la retraite de mon 
neveu, r^pondit la vicomtesse. 

— Ma m^re, dit Claire, je suis convaincue 
que mon cousin aura exige de son ancien em- 
ploy4 le secret le plus rigoureux. Dumont, vous 
le savez, 4tait enti^rement d4vou4 k M. de Fer¬ 
ville; il lui aura aveugl^ment ob4i. » 

de Rives fut aussi frapp^e de cette pens^e. 
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« Comment, dit-elle, n’ai-je pas plus t6t song4 
a cela? Demain, sans tarder davantage, j’6crirai 
h Lorient et je saurai faire parler Dumont. 

— Ne pensez-vous pas aussi qu’il vaut mieux 
n’en pas parler h. No^mi. Un espoir tromp^ lui 
serait peut-6tre funeste. 

— Tu as toujours raison, ma ch^re Claire; il faut 
que nos demarches demeurent secretes, non-seu- 
lement k cause de No^mi, mais encore h cause 
de mon fr^re, qui n’en serait peut-etre pas sa- 
tisfait; car, apr^s avoir longtemps cherch4 les 
traces de son gendre, M, de Kervoz est blessd 
de la persistance que M. de Ferville met a se 
d^rober h une reconciliation. Agissons done avec 
prudence. » 

Le lendemain, sous un Mger pr^texte, de 
Rives se rendit a Lorient, ob, a peine arrivee, 
elle se pr^senta chez Dumont, qui d’abord fei- 
gnit de ne pas savoir ce qu’on lui demandait. 

« Soyez franc, lui dit de Rives. Songez 
qu’il y va peut-etre du bonheur de M. de Fer¬ 
ville, de sa femme et de ses enfants. Mon ne- 
veu avait toute confiance en vous : il vous a 
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communique ses projets, j’en suis certaine. Par 
exc^s de delicatesse, ne compromettez pas plus 
longtemps son avenir. 

— Jamais M. le baron ne me pardonnerait, r^- 
pliqua Dumont en se trabissant involontairement. 

— Vous venez de m'avancer que vous savez 
sa retraite, s'^cria de Riv^es. Je vous en 
conjure, ne me la cachez pas^ Vous connaissez 
ma tendresse pour de Ferville; c’est pour 
lui epargner de plus longs chagrins que je vous 
supplie... 

— Mais M. de Kervoz? objecta Dumont, 
ebranie. 

— II ignorera tout, momentanementi Faut-il, 
pour vous decider enfin, vous raconter mes pro- 
jets? Eh bien, soit. Si mon neveu est a Fabri 
du besoin, s’il s’est cree une position, je m’em- 
ploierai de tout mon pouvoir pour amener une re¬ 
conciliation entre monfr^re et lui. Si, aucontraire, 
le sort lui est toujours defavorable, je compte 
lui faire passer une somme assez forte pour le 

mettre a m^me de se reconstituer une certaine 

, ■■ 

aisance. Intelligent et travailleur comme il Pest, 
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il y parviendra promptement. Vous le voyez, 
Dumont, je suis franclie : me cacherez-vous 
encore ce qui pent tant influer sur le bonheur 
de M. de Ferville? 

“ Non, Madame, votre bonte m’arrache ce 
que j’avals promis de garder toujours. Ah ! si 
je n’^tais comme vous persuade qu’il s’agit du 
bonheur de M. le baron, je ne le trahirais pas... 
Void la v4rit4 tout enti^re^ Gruellement bless^ 
par r indifference apparente de M“^® la baronne, 
M. de Ferville vint se r^fugier chez moi, pour 
ediapper aux premieres recherches qu’il sup- 
posait devoir etre faites, comme elles le furent 
en effet, II me demanda sur Fhonneur mon ser-= 
ment de ne pas le trahir, Je tins parole. Par 
mes soins, le lendomain mAme du jour ou eut 
lieu la separation, M. le baron put secretement 
se rendre a Hennebon, oh il s’embarqua sur 
un brick de commerce, dont le capitaine, son 
ancien oblige, lui etait tout devoue. Il arriva 
en Angleterre, oh il reside encore... 

— Oh! bien vita son adresse! sAcria M“® de 
Rives. 
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— A Manchester, chez M. Dicksons, banquier; 
mais il a change de nom. Vous devrez 4crire k 
M. Derval; encore, j’y songe, il serait peut- 
6tre bon que j’^crivisse Tadresse et quelques 
lignes, car il serait a craindre que lalettre ne vous 
fut renvoy^e on bien ne restat sans r^ponse. 

— Croyez-vous done que mon neveu soit 
bless4 a ce point? 

— Oh ! oui, Madame. Il croit que M. de 
Kervoz a voulu Fbumilier; il croit surtout que 
M“® la baronne est heureuse loin de lui : cela 
seul Femp^cherait de vous r^pondre. 

— Eb bien, s’il en est ainsi, ne perdons pas 
un instant. Veuillez me donner tout de suite 
tout ce qu’il faut pour foire : vous ajouterez 
quelques mots a ma lettre et y mettrez I’a- 
dresse. Je veux qu’elle parte aujourd’hui m^me.» 

Dumont ob6it, et'une heure plus tard une 
lettre touebante de la vicomtesse ^tait jet^e a la 
poste. Ce soin pris, M"“® de Rives revint A Ker¬ 
voz, et elle raconta k sa fille tout ce qu’elle 
avait fait. Claire en concut les plus vives esp^- 


rances. 





QUiii^e jours plbs tard, de Rives reOevait 
eh Secret c6 billet de Dumont: 

c< Madahie, je vbuS adresse la r^pbnSe que 
m’a faite Ml le bhi'dnl AinSi que vous le verrez, 
il se refuse a tOiit rapprochement, et j’al bieh 
peur que vous ne puissiez vaincre Sa r^sistancei 

I ^ 

Je he sais ce qUe vohs d^ciderez-, Madame; mais 
la coiifihnce avec laquelle vous aVez agi eiivers 
moi m'ehgage a vous dire quej qubi qde vous 
ehtrepreniez pour M. le bar oh , si hies services 
peiivent vous btre de quelque utilitb, je ih’enl- 
presserai db me hiettre b \’Os ordreS; 


t( Agrbez , etc^ 


« Dumont-. » 


8 
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Dans ce billet 4tait renferm^e la r4ponse de 
M. de Ferville, ainsi congue : 

« Bien que je fusse en droit, mon cher Da- 
mont, de vous faire queiqnes reproches pour 
ne pas avoir garde le secret que je vous avais 
confid, cornme je suis persuadd que votre dd- 
vouement pour moi a seul dtd cause de votre 
indiscrdtion, je me borne h vous prier de ne pas 
renouveler vos tentatives de rapprochement. 

« Je suis pourtant pdndtrd de Taffection et du 
bon vouloir que me tdmoigne de Rives; mais, 
tout en vous chargeant de lui exprimer ma re¬ 
connaissance, dites-lui que mon ame, trop pro- 
fonddment blessde, ne pent revenir a aucun es* 
poir de rdunion. 

« D’ailleurs, qu’irai-je retrouver en Bretagne? 
Volontairement on a rompu les liens qui m'y 
appelleraient. Mes enfants seuls existent encore 
dans mes souvenirs; mais, comme il me serait 
impossible de leur donner la position a laquelle 
ils dtaient destinds, je me rdsigne a vivre sdpard 
d'eux, sm* du moins que ce sacrifice peut leur 
dtre utile! 
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cc CesseZj Diimont, cessez absolument de vous 
prater a aucune demarche tendant a 4branler ma 
resolution: elle est irrevocable. Vous avez dejk 
trop fait en donnant mon adresse; mais si, a 
ravenir, j^etais de nouveau sollicite d'acconi- 
plir ce que repousse ma ferme volonte, j’y suis 
decide, je changerais de retraite, et nul ne con- 
naitrait le lieu ou je me refugierais. 

« Encore une fois, Dumont, diles a M®® la 
vicomtesse combien sa lettre m'a touche... L’af¬ 
fection de cette bonne parente sera pour moi 
un doux souvenir... 

« Adieu; je ne puis vous parler plus long- 
temps. Soyez-moi toujours devoue. Je ne sou- 
haite qu’une chose, c’est de pouvoir vous prouver 
ma reconnaissance. 

(( Edmond de Ferville. » 

Apres avoir lu cette lettre, de Rives s’em- 
pressa de la communiquer a Claire. La vicom¬ 
tesse avait avec raison la plus grande confiance 
dans le tact et le bon sens de sa fille; aussi, 
depuis longtemps, la consid^rait-elle comme une 
amie et ne faisait-elle rien sans la consulter. 
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ct Je suis istire que iios pensees se SoM ren- 
contirees, dit de Riv^s aprfes avoir tout ap- 
pris de sa m^re; il faut, n’est-be pas, aveftir 
No4mi? 

— Oui, dit la vicomtesse; mais, auparavant, 
ne devons-noiis pas cGhvenir de ce qtae noiiB 
avons a faire ? Je suis persuad4e que> inalgr^ sies 
resolutions, Edmond ne r^sisterait pas a uiie 
lettre de sa femme; mais je suis persuadde alissi 
que cela ne sulfirait pas pour ameiier la recon¬ 
ciliation ddsiree. M. de Ferville est trop fier pour 
revenir pauvre aupr^s de nous. JO 'cherch.e le 
moyen de le riiettre a meme, sans froisser sa sus- 
ceptibiliie, de se reconstruire une petite fortune^) 
Claire refleciiit quelques moments. 
c( Je crois, dit-elle bientot, avoir trouve ce 
moyen que vous cherchiez, ma bonne m^re. II 
est vrai qu’il vous faudra employer un petit 
stratag^me; mais, en faveur de notre intention, 
Dieu, j’en suis sure, nous pardonnera. 

— Voyons, vite! demanda de Rives. 

— Dumont est restd charge des affaires de 
mon cousin. Eh bien, ne pourrait-on pas lui 


4 . 
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confier la samme que vous destinez a M. de 
Perville? II la lui ferait passer comme prove- 
nant d’une cr^aiice qu’il n’esp^rait plus recou- 
vrer. Mon cousin ne soupconnera rien, et mettra 
a profit ce secours inattendu... 

— Tu as mille fois raison, r^pondit de 
Rives, et je vais en aller conMrer avec Dumont, 
Mais il faut aussi que j’emporte une lettre de 
No^mi... 

--- Pardon, ma m^re, si j e vous interromps; 
mais ii serait fort utile, a mon avis, que Noemi 
elle-m^me ignorat nos intentions. Elle ne doit 
tee instruite que du succ^s. II suffirait qu’elle 
^crivit a M. de Ferviile qu’ayant appris le lieu 
de sa relraite elle ne pent diffter plus long- 
temps de lui faire connaitre ses v^ritables sen^ 
timents... Mais je n’ai pas besoin de yqus don- 
ner ces avis. Mieux que moi, ma m^re, vous 
savez les mesures qu’il convient de prendre. 

— Tes conseils me sont fort utiles, ma ch^re 
Claire, et je ne saurais m’en priver : tout ce que 
tu viens de me dire est tr^s-sens6, et je raccom- 
plirai sans y rien changer. Oui, il est essentiel 
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que No^mi igaore ce que nous voulons faire 

* 

pour son mari: elle en serait g^n6e, ou pourrait 
en concevoir des esp^rances qui peut-6tre ne se 
r4aliseront point... Viens avec moi, ma ch^re 
enfant; allons lui dire que nous savons oil se 
trouve Edmond. » 

t. 

No4mi, toujours triste, 4tait seule dans sa 
chambre; a la vue de sa tante et de sa cousine, 
elle essaya de sourire. Sans paraitre remarquer 
son trouble, de Rives et Claire s’assirent h. 
ses cotds. 

« Nous promets-tu de rester calme si nous 
te disons quelque chose que nous venous d’ap- 
prendre? demanda la vicomtesse. 

— II s’agit d’Edmond! s’4cria No4mi, avec 
cette rapide intuition de la pens4e qui devine 
un nom aim4 avant qu’il soit prononce. 

— Eh bien oui! r^pondit M”® de Rives; je 
ne te le cacherai pas plus longtemps. Nous avons 
des nouvelles certaines de M. de Ferville. 

— Par piti6 ! continuez ma tante. Dites, ah! 
dites-moi tout; que je repare mon ingratitude, 
ma faihlesse... Je partirai k Pinstant... 
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— Tu resteras, fit doucement Claire, en for- 
cant sa cousine, qui s’4tait lev^e, a se rasseoir. 
ficoute, et juge si nous avons raison de te re- 
tenir. 

— Oui, ta presence ici est n^cessaire, dit alors 
M”® de Rives; car elle sera le gage de la reconcilia¬ 
tion de ton mari avec ton p^re, ce qui deviendrait 
impossible si tu t’eioignais... Et puis tu ne dois 
pas quitter tes enfants; mais, raison sans r^plique, 
c’est que tu ne peux aller retrouver ton mari, 
puisque la personae qui nous a donne de ses nou- 
velles, tout en voulant bien se charger de faire 
parvenir nos lettres k Edmond, ne veut pas da- 
vantage trabir le secret qui lui a ete confie. 

— Dites-moi son nom, je vous en supplie, re- 
prit Noemi. Je la prierai taut, qu'elle me dira... 

— Elle ne t^ecouterait pas, interrompit de 
Rives. Grois-moi, mon enfant; suis mes conseils. 
Tu sais si je t’aime et si je desire ton bonheur; 
laisse-toi done conduire par moi.-ficris ^ Ed¬ 
mond, et n’apporte aucune entrave aux demarches 
que jejagerai utile de faire. » 

II fallut bien du temps pour decider No6mi a 
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cesser ses questions. II fallut lui repr^senter cent 
fois qu’elle compromettrait petut-.^tre une r4GO% 
ciliation esp^ree, pour mettre un terme a ses inr 
stances. Enfin les exhortations de de Rives 
et de Claire tr-iompll^rent dn trouble de ia jeune 
femme, et, plus calme, elle se mit en devoir d’^r 
crire a M. de Ferville. 

Nous n’essaierons pas de donner la lettre qu’elle 
lui adressa. Elle ne nous apprendrait rien que 
nous ne sachions di^k. Qu'il nous suffise de dire 
que i’ame tout enti^re de Np(5mi 4tait pass4e dans 
ces iignes, desquelles devait, pensait-elle, sortir 
la reunion qu appelait ses vceux. 

La jeune femme promit en outre de ne point 

*■ a 

parler h. M. de Rervoz de ce qui venait de se 
passer. Puis, la lettre termin^e, de Rives 
Temporta, et le lendemain elle ia coiihait a Du¬ 
mont, ainsi qu’une somme de cent mille francs, 
produit de la vente d'une rente de cinq mille 
francs sur I’fitat, vente qu’elle venait de faire 
par I’entremise de son banquier de Lorient. 

Dumont, touche de ce g^n^reux devouement, 
promit tout ce que voulut de Rives, et, en 
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homine d’honneur, tint religieusement ses pro- 
messes. 

« J’ai r4alis6 nos projets, dit M"*® de Rives a 
Claire, en I’embrassant k son ret our. Mais, pour 
cela, j’ai du faire un sacrifice... Bien que tu m’y 
aies engag^e, ne le regretteras-tu pas? 

— Oh ! ma mere! pouv6z-vous exprimer un 
tel doute? Apr^s tout ce que je dois a mon oncle, 
quel devoir plus sacr^ cii-Je k accomplir que de 
ohercher a lui rendre le bonheur? 

— Je n’en doutais pas, ma fille ch^rie, reprit 
la vicomtesse en serrant Claire sur son cceur; 
mais je suis toujours si heureuse et si fi^re de 
tes g4n4reux sentiments, que je ne saurais trop 
en provoquer I’expression... . 






Laissons passer deux ann^es sur les 6v4nemeiits 
que nous venons de retracer. Ce laps de temps 
s’est 6couM pour No4mi avec une lenteur d4sesp4- 
rante, bien qu^une grande joie lui ait 4t5 donn^e. 

En effet, M. de Ferville, dans le premier raois 
qui suivit la reception de la lettre de sa femme, 
lui adressa par I’entremise de Dumont, qui le 
transmit k de Rives, un billet dans lequel il 
lui disait « qu’une heureuse circonstance lui per- 
mettait d’entrevoir le moment prochain ob ils 
seraient de nouveau r^unis. » 

La vicomtesse et Claire avaient fort bien com- 
pris ce que signifiaient ces mots : Une heureuse 
circonstance. Pour No4mi, elle ne s’^tait attach^e 
qu’^ une seule id^e : le retour de M. de Ferville. 
Deux ann4es done se passerent, et aucune autre 
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nouvelle n’^tait parvenue au chateau. Enfin il ar- 
riva une lettre adress^e a No4mi; elle dtait ainsi 
con cue: 

<( Ma ch^re Nodmi, 

«Mes efforts out r(5compensds. J’ai reconquis 
une petite fortune, et je viens vous demander 
de la partager. Je ne pourrai vous offrir sans doute 
une position aussi hrillante que celle a laquelle 
vous ^tiez en droit de pr^tendre; mais, si vous 
pensez r^ellement ce que vous m’avez 4crit, vous 
ne refuserez pas de venir me rejoindre. 

« Je me suis attachd de toute la force de mon 
ame a Tespoir que vous avez fait luire h mes yeux; 
cet espoir seul a guid4 mes travaux : vous ne le 
briserez pas, j’en suis siir. 

« Venez vite, ]^o4mi; amenez-moi nos enfants, 
mon cher Paul, ma petite Adrienne, qui doivent 
6tre si grands, si charmants... 

« Venez vite, bien vite, ma ch^re No6mi. N’ou- 
bliez cependant pas de dire a de Rives et a sa 
fille que je serai toujours pour elles un parent affec- 
tueux et d^vouA.. Bites ^ votrep^re queje luisuis 
vivement reconnaissant des soins qu'il a eus pour 
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nos ehers peiits onfenis et pour yous. Je sais qu’il 
tpQuvera peu g^n^reux de ma part qu’en le remer- 
ciant de ses soins je vous enleve a sa tendres$e... 
Mais, bien que j’aie Gubli4 ses torts envers moi, il 
serait au“idessus demes forces d’habiter prbsdelui. 

« ¥ous saurez, dire tout cela bien mieux 

que je ne puis yous Texprimer... Encoxe une fois, 
k bientot. 

« Edmond de Ferville. 

« jP. S. Je rouvre ma lettre pour vous dire que, 
dans rimpatience ou je suis de vous rejoindre, je 

pars immediatement pour Saint-Malo, on je vous 
attendrai. De Ik nous passerons en Angleterre, oti 
nous ach^terons une petite propri4td... Mais nous 
causerons de nos affaires lorsque nous serons r4u- 
nis... Je serai k Saint-Malo deiix jours aprks' que 
vous aurez recumalettre.Vous fixerez vous-meme 
le moment de votre arrivee; mais dcrivez-ie-moi, 
je vous prie. 

c( Je descendrai chez le correspondant de 
M. Dicksons, k qui je suis reeommand4, M. Var- 
nier, place Duguay-Trouin. A bientot, a bientot.» 
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Dans le salon de M. Varnier, le baron de Fer- 
ville marchait avec agitation. Ses traits, fatigues 
par le travail et le chagrin, dtaient en ce moment 
contractus par une violente soufErance. 

« Eh qnoi! se disait-il, j’ai pume tromper h ce 
point! No4mi a laiss4 sans r^^onse une lettre qui, 
je le croyais, devait amener notre reunion!... Oh! 
grand Dieu! le malheur me poursuivra-t-il done 
toujbtirs!... » 


Des pas pr^cipitSs retentirent dans la pib'ce qiii 
pr^c^dait le salbn. 


Encore des importuns? pensa M. de Fei?ville. 
Et^ il allait sortir j pOiir cacher sa douleiir h des in- 
diffi^rents, lorsque la pbrte s’ouvrit tbutegratide;;. 

No4mi, conduisant ses enfantsj s’41anca vers son 
niari, et, derribre elle, se tehaientMi de KervOz^ 


de Rives et Claire. 


Comment dberire la sc?5ne qui se passa? com- 

k 

ment peindre ces 41ans de bonheur, ces exclama¬ 
tions eatreeoup4es> ces questions et ces r^ponses 
qui s’ehtre-cfoisaient? Laissons plut6t a leiir jbie 
ceux que si longtemps a s^pares une ^preuve 
crueile! 


1 



Depuis quelque temps d4ja toute la famille est 
r^unie ^ Kervoz, etrunion la plus parfaite r^gne 
entre tous ses membres. Jamais il n’est question 
des tristes jours par lesquels on a achet^ cette pai- 
sible existence. Tout est oubli4: on ne pense qu’^ 
6tre heureux de se retrouver ensemble. 

Gependant une separation allait troubler ce 
bonbeur. Claire rappela bientot a son oncle la 
promesse qu’il lui avait faite. 

(c Vous etes au milieu de vos enfants, lui dit- 
elie; rien ne vous en s^parera desormais. Laissez- 
moimaintenant accomplir mesvoeuxlesplus cbers.)) 
La r^ponse de M. de Kervoz ne se fit pas attendre: 
« Claire, aujourd'bui tu n’auraspasbesoin dere- 
courir aux supplications. Non que je t’aime moins 
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qu autrefois: Dieu m’est t^moin'que je te consid^re 
comme une fille bien-aim4e; mais tu m’as appris 
a savoir tout sacrifier pour donner le bonheur h 

■H- 

ceux qu'on aime... Va ob. t’appelle un nouveau d4- 
vouement. Je n’oublierai jamais ce qiie je te dois-.. 
Je t’ai promis de ne pas ^tre ingrat: je veux te 
donner la seule recompense qui puisse plaire a ton 
ame g^nereuse... Apprends que tes examples ont 
change mon cceur.., Claire, ma chbre Claire, grace 
ktoi je suis chretien. » 

Pour toute reponse, la jeune fille tomba a ge- 
noux, et une fervente action de gr4ces s’echappa 
de seslbvres. 


L’abbe Treal et IVP® de Rives devaient conduire 

f--" 

r" 

Claire au convent. Que de larmes et de regrets ac- 
compagnbrent ce depart! 

« Ah! disait Noemi, combien je souffre de me 
separer de toi’, de toi qui t’es montree la meil- 
leure, la plus genereuse des amies! Jamais je n’ou- 
blierai ce que je te dois de reconnaissance, et si 
je ne cherche pas 4 entraver ton depart, c’est que 
je veux ta feiicite!... 




Gl^MfUS DB RIVES; 


AAim, disait M. de Ferville, adieu^^ Glairs; 
j?aisu toutce que vous avez fait pour inoij; toutce 
que vous avez fait faire. .. Je serais 6eras4 par le 
poids de si grand^s obligations, si je ne sentaisj 
dans mon coeur, que Je veux me rendre digne de 
votre g4n4rosit4i.. 

Adieu, disaitM. de Kervoz; Priepour Enoi| 
prie pour nous : tes pri^res seront toujours exau- 
G4es ! » 


11 fallut toute Pautorit^ de Tabb^ Treat pour 
s^parer Glaire de sa famille eplor^es II n’y avait 
pas jusqu’aux'petiis enfants de No6mi qui, voyant 
s’dloigner celle qu’ils aimaient tant, ne s’attaehas-^ 
sent a ses vetements et ne voulussent la suivre. 

Enfin Geite sc^n'e eut uii terme, et la jeune Me, 
essuyant les larmes que tant de preuves de ten- 
dresse avaient appel^es dans sfes yeux, prit place 
dans la beiiine) pr^s de. sa ni^re et de Pabbd Tr^ai. 


• * • • • • • • • • • • « 

L’instant est done arriv4 oil Glaire peut consa- 
Grer k Dieu le coeur qu’elle liii a vou4 ! II est doiic 
arrivd ce moment ob j en paixj a I’ombre des autels^i 
cette ame d’^lite pourra accomplir la mission qui 
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lui a donn4e! et cette mission est une preuve 
nouvelle de sa g^n4rosit6, de son d4vouement! 

C’est dans Tordre des sceurs de la Providence, 
de ces saintes femm.es qui donnent tout, leur 
temps, leurs veilles, leurs soins incessants, leur 
vie ml^me, a F^ducation des pauvres, c’est dans 
cet ordre que Claire a pris place. 

Aimable, jolie, donee de rares talents, riche, la 
jeune fille a compt6 pour rien les avantages qu’elle 
eutpu en retirer dans ce monde. 

« Dieu m’a tout donn^, dit-elle; a lui je dois 
tout consacrer. » 

Sans doute il n’est pSs accord^ a toute nature 
d’41ite de suivre Fexemple de Claire. Ghacun ici- 
bas a sa mission qu’il doit remplir, selon les vues 
de la divine providence, et toute mission religieu- 
sement accomplie m^rite le respect. Mais lors- 
qu’on rencontre dans la vie des 4mes appel^es, 
comme celle dd de Rives, k F^tat le plus par- 
fait, de quelle admiration ne doit-on pas ^tre 
saisi! de quelle v4n6ration ne doit-on pas les en- 
tourer! 

* *• •* * 


8+ 





EPILOGUE 


L’^cole du bourg d’A*** est en f^te. Les 41^ves, 
re^6tues de leurs plus beaux habits, attendent, 
rang^es dans la cour, I’institutrice qui leur a 
annonc^e. Pourquoi done cet empressement inu- 
sit4? Nous Tapprendrons en parcourant desyeux 
le groupe qui se tient pr^s de la porte d’entr4e. 

En effet, ne reconnaissons-nous pas le bon cur4 
de Sainte-Groix, Tabb^ Tr4al, puis de Rives, 

H 

puis M. de Kervoz, Noemi, M. de Ferville, ainsi 
que leurs enfants? Ils veulent done Mre les pre¬ 
miers 5: saluer la nouvelle institutriee ? 

Oui, ear celle qu’on attend et qui apparait 
bientot rev6tue du costume des religieuses de la 
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Providence, c’est Claire, on plutot soeur Paule, car 
de Rives est d^sormais inconnue an monde, et 
son nom ne doit plus ^tre prononc^. 

La voiR bien telle que nous Tavons connue, 
gracieuse, bonne, toujotirs aimable. G'est avec 
tendresse qu’elle r^pond aux t^moignages d’amour 
de sa famille, avec tendresse encore qu'elle pro- 
met a ses dl^ves d'Mre pour elles une maitresse 
vigilante, d4vou4e, attentive. 

Ces promesses, elle les tiendra comme elle sait 
les tenir, et sa venue a A*** est d^ja un gage de sa 
sinc^rit^; car sceur Paule, par son instruction, au- 
rait pu pr^tendre a rester dans quelque grande 
ville pour diriger une classe plus importante. Elle 
a pr^fed un bourg de son pays, pensant avec 

p 

raison pouvoir y accomplir plus de bien. 

Comme 5, Kervoz on aetd heureux d’apprendre 
cette nouvelle! Du moins, on ne sera pas loin de 
celle qui a dtd et est encore le bon ange de la 
7 naison, Quelques lieues seulement sdpareront 
d’elle. 

Ne craignons pas que les relations de famille 
viennent quelquefois faire ndgliger k soeur Paule 
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ses pietix ttavatix. Nous savons 
translge aveo ses devoirs. 



Depuis le moment que nous avons d^crit, des 
ann4es on| pa^a4. L’^cole d’A*** est florissante; 


ot, i 



une 


voix pour benir sceur Paule* 
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